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“En gammal historia“

— som sarskilt skottdrsdagen &ar ny
igen. Denna fina lillafrieriscen, som
tillhor Nationalmuseum, har ma-
lats av den svenska konst-
narinnan Vilhelmina
Lagerholm



NAR

HAN

FRIADE

SMA PERSONLIGA MINNEN OCH BEKANNELSER APROPA SKOTT DAGEN.

L. migMimm
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De av ett oforstorbart poetiskt skimmer omspunna hagkomster fran den tid "da han friade”, som aterges har nedan vacka sakert. gen-
klang hos varje lasare sasom sma rorande och héndelserika historietter ur verkligheten.

anslutning till de frieriminnen, som. damerna sjalva berétta i det foljande.— T. v. fru Vera von Krcemer-Lindblad som en ung ro-

senknopp och hennes man i martialisk utstyrsel som bevaring

Har nagra tidstypiska fastfolks-portratt, i

T. h. fnp Emma Meissner och hennes Hjalmar med de forargliga

sma lojtnantsmuftascherna™, for att citera henne sjalv.

Ett herrgardsfrieri for go ar sedan.

Fru O da Berg lagger sin skildring av
den tillkommandes frieri i ramen av gam-
maldags herrgardsstamning :

Det hade snoat hela veckan. Sedan 3
dagar var all. samfardsel omdjlig mellan
min morbrors stora lantgods, dar jag, fa-
der- och moderlos flicka, funnit ett van-
ligt hem, och den en mil darifrdn belagna
stiftstaden. For 6ver 50 &r sedan var man
sa helt hanvisad till vad mjolkskjutsen, som
varje morgon korde mjolken till staden,
kunde formedla, att det bara var att re-
signera, nar den genom omstéandigheternas
makt instéllde sina resor.

Och detta hande i april méanad, just
nar vintersasongen skulle avslutas med den
roliga OB-balen och man till pa kopet
var bjuden av den allra stiligaste kavaljeren
eller som Waldemar Swahn skriver, »hjarte-
krossaren». N& ja, mitt hjarta var inte
krossat. Han var ju s& mycket aldre &n
jag, mer an dubbelt s& gammal och jag
hade haft sa roligt av att dansa och skamta
med mina mera jamnariga herrbekanta, att
det egentligen var den charmante valsdrens
vénlighet att vilja lara den lilla lantflickan,
hur 2: dra valsen, inklinationsdansen, borde
dansas, som sammanfort oss. P& den ti-
den férekom ingen flirt bland unga flickor.
Man var glad och okonstlad och man drom-
de kanske litet om ett eget hem just dar-
for att man inget eget &agde.

Nar morgonen grydde dunkel och; gra,
Idg snén som en jamn matta over falt och
gardesgardar. Man tordes inte frdga, men
nar den forstiende moster med litet
skadlmsk min undrade, om inte flickorna
andd skulle kunna fa var sin lilla en-
betsslade och forsoka taga sig fram till
staden, s& klappade nog vara hjartan li-
tet fortare. Och vi forsokte. Nog hande
det att en och annan kullerbytta hindrade
farten och nog togo milen sina dryga fyra
timmar, men nar vi i den stora, uppvarmda
vintervdningen med de sju trymaerna i
rumsfilen &t stora torget speglade lenongv
klanningen med det langa slapet och de
manga volangerna samt satte fast de roda
vallmor, som en viss person alskade, i
de langa, morka lockarna, sd kom nog

»iillillli

Ett typiskt gammalt fastfojksportrétt:
Ebba Sjogren och hennes utkorade.

fru

en liten undran, hur det skulle vara nar
man nasta gang sadg sig i spegeln...

Och d& voro de roda vallmorna borta,
ty de lago i fickan pad en frack; man
var inte alldeles ensam i varlden, utan na-
gon fanns som ville bjuda ett litet varmt bo.

Det var emellertid ratt si ovissa da-
gar, d& vinterkolden hela veckan hindrade
friarfarden — tills en dag den vantade
kom med sin av elva stora hemuppdragna
hyacinter bestdende blomsterhyllning och
den strange formyndarens dom 16d: »Nar
du fyllt 20 ar, min van, si skall ditt bréllop
fa standa,»

Sa klok var man pa den tiden. Man un-
nade sig att i ro fi njuta av att lara
kédnna varandra, sjalv arbeta till sitt bo och
gora det som man sjalv ville, och sedan
holl man samman i lust och ndd tills den
skilsmassans stund kom, som ingen av 0ss
kan undga. O da Berg.

170 -_i

En konstnarshustru,

fru Maja Fj@®stad, gift ined malaren
Gustaf Fjeestad, gor en liten rolig skiss
av konstnarsliv, som slutade just si lyckligt
och’bra som goda berattelser béra gora:

Det var utstallningsaret 1897. Det var
pa Konstnarsmotet samma sommar i Stock-
holm. Hela Djurgarden var i feststamning.
Det var da prins Eugen 6ppnade Konstnars-
motet i Konsthallen.

Sa4 manga som mojligt av det fattiga
konstnarsynglet hade forsokt vigga ihop 25
kr. S& mycket kostade det att fa vara
med om tre dagars festligheter plus kung
Oscars Logardsfest.

Man var med »en corps» (Konstnarsfor-
bundets elever). Man utstéllde for forsta

gadngen. Man stod dar ung och forvan-
tansfull. Hordens framste vantade man att
f& se. Man var i hogre rymder, malar-
rymder. Konsten framfor allt!

Erotik, forlovning, flirt, nej, det var man
utledsen pa, det hindrade endast, sval och
oberord skulle man na Templets tinnar!

»Vem ar det som kommer dar med Lars-
son? Han ser s frammande ut, han kan-
ner bestamt ingen»?

»Det ar Fjeestad.»

»Vad go6r han?»

»Ah, han ligger visst i ndgon urskog och
malar sno.»

En spjuver, som blev forbaskad pé> detta
nyvaknande intresse sade: »Han, ja han
& visst nd'n sorts drang at Liljefors.»

Hm! tankte jag, han ser bussig ut, men
han kanner sig inte hemma i myrstacken.

»S&g till honom att han kommer med
oss» sa' jag till en av pojkarne.

Han kom och han blev med oss, néjd
att traffa likasinnad ungdom.

Hur det var under festernas gang hade
jag en fornimmelse av att jag hade en
stadig, tillforlitlig stodjepelare vid min van-
stra sida och han fanns pa ett oforklarligt,
angenamt satt standigt vid min sida i vim-
let. Det var Hasselbacken, det var Grips-
holm, det var Operaterrassen. Danskarne
blevo redlésa och saliga av den svenska
punschen. Svenskarne blevo skravliga och

(Forts. sid. 186.)



HUR NUTIDSMANNISKOR FRIA

OCH VAD VARA FARFORALDRAR HADE ATT SAGA |

I gamla memoarer finner man en hel del dili-
genspoesi.

VAR NYKTRA TID, SOM INTE FIN-
ner det passande att mannen brista i grat
och inte naturligt, att de unga kvinnorna
svimma, har ocksd i stor utstrackning av-
skaffat de chevalereska attribut, som till-
horde ett gammaldags frieri med knéfall
och dmma eder. Det vill sidga, var och
en far svara ur egen erfarenhet. Men
den som talar ur de moderna romanerna,
ar att frieriet, alla gamla hederliga roma-
ners romantiska hojdpunkt, inte spelar na-
gon sd stor och marklig roll langre. Ex-
perter pastd, att det ar den moderna unga
flickans skull. Hon umgas kamratligt med
mannen. Hon later sig inte Overraska av
ett val arrangerat frieri, hon beréknar sjalv
och tar sina matt och steg. Hon ar prak-
tisk.

”Tack, pappa lilla.”

Annat var det i gdngna tider. Men vi
skola inte vara sakra pad att frieriet da
alltid var nagot sa poetiskt. Jag minns, vad
min pappa berattade om en frieriscen han
bevittnade. Det var hos en farbror, en
prost, stor och myndig man. En dag kal-
lades dottern in till honom.

— HO6r du Agneta, den dar har friat
till dig — och han pekade &t sin be-
skedlige pastorsadjunkt, som stod dar blyg
och fdrkrossad.

— Tack, pappa lilla, svarade flickan och
neg.

— Vill du ha honom?

— Ja tack, pappa lilla, sade flickan och
neg igen.

— S& tag honom da.

— Tack, tack, pappa lilla, sade flickan
och neg annu djupare. — Och sa var
den saken Kklar.

Men visst kan man i gamla memoarer
finna en hel del vad man kan kalla di-
ligenspoesi kring frieriet. Det moderna fri-
eriet passar battre ihop med en bilfard:
med det snabba, precisa och praktiska som
utmarker tiden.

Man minns ju de roérande omsténdighe-
terna vid Erik Gustaf Geijers frieri
till Am) i Lisa Lilljebjorn.

P& vag till England kom han en ti-
dig morgonstund med skjuts till hennes
hemtrakt. Han sidnde d& en biljett till

NYA ROMANER VITTNA.

! Eros vid bilratten och Eros pa diligens- |
i kuskbocken &r nog samme lille gud, men
: hans satt nar han styr ut fér de unga tu
i har allt forandrats. Med andra ord: for
. 0ss sena tiders barn ar frieriet nagot an-
= nat an for vara farforaldrar, varom har
| nedan beréttas.

hennes far, dar han bad att fa tala med
Anna Lisa, »men om fadern hade néagot
emot hans arende, sa ville han icke se
henne, skulle tiga och omedelbart fortsatta
sin resa». Fadern var sd adelmodig(!) att
icke vilja skilja de unga at Men det
blev en forlovning, som varade i sju ar.

Malla Montgomery-Silfverstol-
pes memoarer for 17—23-ars-dldern &ro en
formlig frieri-journal. Déar frias med gamla
sirliga fraser och genom minnesbdcker och
vers, dar framstalles pd gammaldags ho-
viskt manér frieriet till mormodern, som
var henne i foréldrars stélle, och déar frias
sd rorande, att bada parterna brista i gréat.

Ett skottarsfrieri for hundra ar sedan.

En gang framstillde Malla sjalv ett in-
direkt frieri. Och det var anda under den
blygsamhetens tid, d& en god véan till
henne, en excellensdotter, fick nagra duk-
tiga orfilar av sin mor for att hon trots
moderns forbud besokt nagot sd anstotligt
som en skulpturutstallning pd Konstakade-
mien. Malla svéarmade i hemlighet fér en
ung officer, Lasse Silfverstolpe. Men da
han dr6jde med att forklara sig, laste hon
sjalv upp en laxa, hon forut lart utantill.
Hon sade, att eftersom hon nyss férut av-
visat. ett frieri s& kunde det férmodas att
hon hade nagon annan béjelse, och om han
inte hade allvarliga avsikter, var det lika
sd gott han inte langre besokte deras hus.
Det var ju ett satt att framkalla ett frieri,
som alltjamt ar brukligt dven vid andra ti-
der an skottdrs. Men den som gick sin
vag var Lasse.

Sedan friade nastan pd en gadng Lasses
bror och Overste Skjoldebrand. Och &nda
kunde Mallas mormor vid den tiden upp
muntra henne med att »Malla lilla, vill
du ha fyra friare till, sd std de att fa»
S4& manga hade nastan pd en gang an-
méalt sig!

Malla sade till slut ja till Silfverstolpe,
for att sedan forstds strax tanka, att det
egentligen var Skjoldebrand hon var kar i.
Det tadnkte hon visst sedan i hela sitt liv.

Frieri per vers.

Helena Nyblom framstar forstas i
sina memoarer som en mera modern ung
dam.

Hon blev forfarligt indignerad, beréttar
hon, n&r hon i sin gréna ungdom fick sitt
forsta friarbrev, ty hon tyckte att »det
var hojden av ofdrskdmdhet att fordra ens
hela person.» Men annorlunda ké&ndes det,
nar hon pad en resa med sin far nere i
Italien 'traffade den réatte, Carl Rupert Ny-
blom. Han & sin sida fangslades med-

DEN VIKTIGA STUNDEN.

GAM.LA MEMOARER OCH

Def moderna frieriet, passar ihop med en
bilfard.

samma, nar han fick hoéra unga Helena
inne pd en restaurang gora féljande »poe-
tiska» anmarkning till sin far: »Jag vill
ha kott, far». Sjalva frieriet, framforde han
sdsom det anstod den blivande litteratur-
professorn, genom ett litet wverscitat ur
Geijer.

Ett regelratt modernt frieri.

Detta var alltsd de gammaldags frieri-
erna. | jamforelse med dem framstd de
moderna, sadana skonlitteraturen aterger
dem, ordknappa och kdrva — om de nu
ens alls forekomma.

Marika Stjernstedts »UIlabella»,
som forenar en modern tids tankesatt med
gammaldags soliditet, avslutas med ett re-
gelratt frieri. Det framfores enkelt, delvis
med antydningar. Men 6ver den lilla scenen
ligger det en romantik, som nar det kom-
mer till kritan i var tid ar kanske mer
akta an i gangna, pa fraser och tarar ri-
kare tider.

Frieriet och de sjalvférsdrjande.

Men det &ar nar frieriet kommer in i
den' unga ensamma, sjalvforsorjande flic-
kans liv, som det riktigt avsldjar det nya
i tidens ansikte. Jag vet inte mycket i sin
enkelhet s& gripande som den lilla karleks-
scenen eller vad man skall kalla det mel-
lan chefen och hans kontorist Elisabeth, i
Elin Wagners »Norrtullsligan». Hon &r
kér i honom, han ser till att de bli ensam-
ma. Det ar dd han sdger de ljuva ord,
som varje ung flicka drdbmmer om att en
gang fa hora: »vill du bli min?» — det &r
bara det att han med avsikt lamnar ut ordet
»hustru» efter »min».

| Elisabeths besvikelse och flykt ligger
den bittra upptéckten: hon som till bord
och uppfostran ar familjeflickan, &r utkas-
tad i varlden, skall reda sig helt och hal-
let sjalv, sliten mellan sitt hjartas faror
och den raa varldens, som é&r installd pa
att exploatera henne.

Sdsom det brukar vara i verkligt goda
romaner, sa ocksa har: upptackten ar inte
bara den enskilda méanniskans utan ett helt
sléktes.

Den andra kontoristen Evas frieritde
formar sig efter en prosaisk modern nor-
malform, som langt ifran utesluter ett inne-
hall av poesi. Hon beskriver det kort och
gott ungefar sd har: »Déar ha vi gatt i

H. E. EKSTROMS JASTMJOL

EKSTROMS
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VEM JAG SKULLE FRIA TILL

EN SKOTTARSBETRAKTELSE AV VAGABONDE.

VILKET SLAGS MAN, SOM SKULLE
passa mig bast alltsd, sd& har rent teo-
retiskt?

Forsta villkoret for att en karl skulle
passa mig, vore att han var klar i lin-
jerna. AnNtingen gammaldags despot,
eller modern likhetskamrat — sjalvfor-
sorjande-kvinnfolksbeundrare. Inte béada
delarna. Han skall inte begara att hust-
run skall taga halvparten av den ekono-
miska boérdan och sa forvagra henne be-
stammanderatt i fraga om sig sjalv och
yttrandefrihet i frdiga om familjen, han far
inte begara intresserat kamratskap och sa
samtidigt fordra att hustrun aldrig lam-
nar hus ocfi hem och barn. En dylik
»all-round giri» skall jag be att fa slippa
vara. Jag vill heller inte ha en karl, som
fordrar manicurerade naglar, véalchausserade
fétter och beundransvarda kléanningar, sam-
tidigt som han begar att jag skall skota
mitt hushall utan jungfru och ger mig
2:75 i manaden till kladpengar.

samma dorr och &tit samma mat i Sture-
byffén vid samma bord ett helt ar och
inte haft en aning om det, férran vi av
en slump kommo dit vid samma tid».

Varken ja eller nej.

Elin Bohlins »Den smala vagen» skil-
drar ocksd ett av de manga, manga sma
grd kvinnoodena — mer gra an de skulle
behbva vara i en varld med mindre hjart-
I6shet och konventionellt tvang. Hennes
hjaltinna Ingegerd har en fast och stolt
resning i karaktaren, men i denna kalla
nordiska luft har hon aldrig fatt blomma,
det ar nagot forpinat over henne som Gver
en martall. Och andd méter hon tva fri-
are pa sin viag. Den forste borjar inleda
sitt frieri pa en landsvag. Hon &r trotsig
och avbryter hans antydningar: »Vad me-
nar ni? Ni amnar val aldrig gifta er
med mig?» Han blir s& forskrackt over
hennes okvinnlighet att han héaller pd att
fly — ga varsamt till vaga, mina damer, om
ni ha skottarsarendén ! men det tar

sig, hon blir blyg och rodnande. Hon
kan varken svara ja eller nej. Inte den
gadngen och inte nasta heller. Och anda

var det bada gangerna fordelaktiga anbud,
som man séger. Den olycksaliga disharmo-
nien: hon kan inte gifta sig utan Kkar-
lek — men hur kan hon veta om hon
alskar innan hon ar gift? skulle man ocksé
kunna fraga. Slutet blir, att hon offrar lycka
och framtid for ndgra ovardiga slaktingar.

Fran Desdemona till Ulla Bjerne.

De enda frierier Anna Lenah Elg-
strOm berattar om i sina verk, &ro tva
som framféras av. — kvinnor, som av for-
tvivlan och ensamhetskénsla brista ut i sin
karleksforklaring. Agnes von Krusen-
stjerna later ocksd en av sina novell-
hjaltinnor indirekt fria — men i 6vermat-
tet av ungdom och livsgladje. Men tala
nu inte om tidssymptom! Ty de dar for-
stuckna skottarsfrierierna &aro lika gamla
som kvinnans list och mannens hjarta. Till
och med den milda &ngeln Desdemona
friade ju indirekt till det odjuret Othello!

Den orimliga karlen kommer jag séale-
des icke att fria till. (Har strok jag 9/10
av allt maskulinum.)

Av de rimliga mannen finnes tva slag.
De som isin hustru vilja se en man-
niska hellre @n en knadhund, och de som
foredra tvartom. Bada slagen kunde jag
tdnka mig att vara gift med. Det skulle
vara riktigt skont att vara knadhund. Att
bli omskoétt och fa lyda som en barnunge.
Efter det japanska receptet: mannen &r
kvinnans gud. Hur vilsamt om allt an-
svar togs ifrdn en och man blott hade att
lyda — och dyrka — sin gud! Jag re-
agerar saledes alldeles inte mot det gam-
maldags aktenskapsidealet. Det ar den mo-
derna hybriden, den sjalvforsdrjande kna-
hunden, som jag inte vill vara. Lyxdjur,
ma vara, men inte ena minuten lyxdjur, den
andra soldat i the struggle of life.

Det tycks anda bli mannen-kamraten jag
skulle fria till? Mannen-Kamraten. Det
later litet snustorrt, jag ar radd, jag al-

»Men nu frdgar jag dig, om du, trots
det att jag har ett barn, vill goéra mig
till din hustru?» Det dar later som ett
akta skottarsfrieri, inte sant, och den som
serverar det ar forstdis Ulla Bjerne i
sin sista bok. Nu misstanker jag, att den
»intressanta» artistflickan i hennes bdcker
i grund och botten bara & en gammal
hysterisk Eva, och den féregivet hyper-
moderna emancipationen smakar allt upp-
varmt unket 80-tal.

Kamrater emellan.

Den spirituella »Vagabonde» pastar har
ovan, att aro den unge mannen och flickan
goda kamrater, sd lar det inte bli frieri
av. Elin Wagner sade harom dagen
privat, att »frierier i ordets gamla bemér-
kelse kan- vél inte férekomma mellan mo-
derna manniskor». Men nu skola vi and&
har fa hora ett riktigt trevligt kamratfri-
eri, ur Tyra Hagstrands sista bok,
»Mellan chefen och skrivmaskinen».

Journalistflickan Popje star vid spring-
pojksbordet och skriver ner ett uppdrag
till pojken, d& en av hennes manliga kam-
rater kommer forbi, »stannar vid bordet
och tittar pd. Sa sager han plotsligt:

— Vill du som jag, Popje, sa klammer
vi till och gifter oss.»

Popje ser, att han ar stilig, och hon
tanker: »En god kamrat skulle han bli
och han skulle inte forbjuda henne att ar-
beta som gift. — Popje strackte ut handen.

— Ja, jag tror jag vill, Allan, sade hon,
om jag far jungfru och varmvatten, det
har jag alltid svarmat for.

Det var sd kallt och praktiskt som moj-
ligt och sd togo de varann till bekraftelse
helt kamratligt i hand sedan han lovat
varmvattnet.»

Vi tycka kanske att det verkar lattfardigt
att erbjuda varmvatten och jungfru i stallet
som i forna tider sitt hjarta och sin hand.
Men en sadan dar liten kvicktungad Popje
har nog, nar det kommer till kritan mer
styrka, harmoni, livskonst och uthallighet an
hennes mormorsmor hade, fast den sena-
res hogtidstillfallen dropo av adla talesatt

drig skulle komma mig for med frieriet.
Inte heller gjorde val han det. Varfor
skulle man riskera ett sorgligt slut pa ett
gott kamratskap ?

Nar jag alltsa forsoker att rent teoretiskt
fundera ut, vem jag skulle fria till, mar-
ker jag att jag skulle inte fria till na-
gon. Jag skulle helt enkelt inte vilja gifta
mig. Jag undrar om inte det nuvaran-
de aktenskapet som institution borjar bli en
smula gammalmodigt. Och att modernisera
det? Att gjuta nytt vin pd gamla laglar?
Detta har av alder ansetts vara ett ri-
skabelt foretag. Jag vet inte vad som
skulle vara i stéllet, men ingen kan val
sdga att det ar ganska gott som det é&r.

En sak vet jag. Jag skulle aldrig ha
den blekaste aning om vad slags Kkarl, jag
gick till Lindhagen med. Inte forran efter-
at. D& jag varit gift med honom lange
nog for att bli seende. D& kunde jag
antagligen tala- om vem jag inte bort
gifta mig med. VAGABONDE.

och tarar. Vid fyrtio &rs &lder visar sig
en Malla Montgomery-Silfverstolpe till
kanslor, tankesatt och lynne ofta orolig,

svag och nyckfull som en 17-aring.

Respektldsa flickor.

Hos Alma Sddcrlijelm sager fria-
ren den vanliga tidsenligt praktiska och
sakliga formeln: »Vill du gifta dig med
mig?» men han fragar det »plétsligt» och
»med en rdst, som la& néstan skramd».
Foremalet, som i gamla tider kanske hade
svimmat eller fatt en gratparoxysm, ar en mo-
dern ung flicka och brister i stallet i skratt.

Modern enleveringsromantik.

Trots allt ar enleveringsromantiken inte
dod — det visar Srigfrid Siwertz i
sin sista roman »Hem fran Babylon». Men
ack, vilken romantik! Brita von iWendt
har gatt och trdnat pa en bankplats i Ma-
riefred, dd hennes gamle tillbedjare, som
hon trott vara dod, dyker upp i egen bil

och utan vidare tar henne med i den — ut
till aventyret, ner -till Paris. Forst nagon
gang pa sladden kommer frieriet — helt
snopet.

Det sker i en park i Paris. »Britta», sa-
ger han, och hans ton ar formell, nastan
nonchalant, »det &ar en frdga jag anser
mig skyldig att gora dig: Ska vi inte le-
gitimera vart forhallande?» Han har haft
litet svart for att reda ut sina privatfor-
hallanden forut, men det har nyss borjat
klarna. Men den unga damen sager utan
att rodna infér sina mormoédrars minne
att hon begar inte alls nagot hem, hon
vill stanna i Paris och ha roligt. Men till
slut gor den trolésa 4nda ett slags skottars-
resa hem: sedan mannen flyttat tillbaka
till Mariefred, kommer hon en vacker dag
_efter honom helt oférmodat i hans egen
bil. Och romanen slutar med karleksidyll
och hem — dar i alla fall ocksa vart eget
moderna jaktande liv bor finna ro, huru-
dana sen &n frierierna ha varit.

E. TH.

FOTOGRAFERA med en KODAK och KODAK FILM

OBSi namnet - EASTMAN KODAK Comp. - pa kooak kameror och film

ALLA POTOQUAFISKA ARTIKLAR, FRAMKALLNINQ OCH KOPIERINQ BAST OENOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. Goteborg malmés ' Stockholm
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KOMEDITEATERN, SOM JUST NU
inte gor vidare skal for namnet, har fran
lustspelet hoppat direkt ner i ett nattsvart
realistiskt drama fran den undre varlden.
Det &r Hans Miillers treaktare »Flammany,
som visst dstadkommit ratt mycket upp-
seende i sitt hemland.

Miljon &r ruskig. Forsta akten for oss
in ien grell flickinterior med Anna och
llonka, de bada vaninnorna, som dela ljuvt
och lett i kampen for tillvaron bland dem,
som leva pd livets skuggsida.' Men un-
der den sminkade ytan har Anna ett varmt
hjarta, som satts i brand av en ung och
nagot bortkommen musiker. Han for hen-
ne med sig hem, ty kérleken &r &akta och
Omsesidig. S& fa vi bevittna idyllen i vinds-
kupan, mannens rédsla att visa sig ute
med den klassmarkta kvinnan, hennes en-
samhet, den 6mmande moderns omsorg om
sin sons framtid, cynikern, som dryper gift
i blodet och den slutliga katastrofen. Anna
kénner sig allt mer Overgiven. Nar Ferdi-
nand firar sin stora musikaliska triumf utan
att hon far vara med, drivs hon i fortviv-
lan ut p& gatan att trampa i de gamla fot-
sparen. Nar han kommer hem, uppfylld
av framgangens lycksalighetskénsla, finner
han henne som den gatslinka hon i sjalva
verket ar. Hon vill tillbaka till sitt gamla
liv. Men ett hindrar: moderskapet. Och
med det vardande livet under sitt hjarta
stortar hon genom fonstret fran femte va-
ningen ner pd gatan. Det obligatoriska
revolverskottet har ersatts med ljudet av
krossat glas.

Stycket &r véalbyggt men pinsamt och ratt
sentimentalt. Skildringen gar ej pa dju-

i nmn

ils

Semmy Friedman som musikern Ferdinand
och Anna Hillberg som den olyckliga Anna.

pet utan haller sig till ytan, som pad nagra
stallen fargats onddigt rod av billiga effek-
ter. Glad blir man sannerligen inte av
att se sadant elande pa teatern och man
kan fraga sig, vad det hela egentligen skall
tjana till. Det har emellertid en moralise-
rande tendens mitt i all ruskighet, &ven
om summan av de bekldammande scenerna
ar: att den, som en gang slagits till en
slant/aldrig kan bli nagon specieriksdaler.
Vilket dock inte alltid haller streck i det
verkliga livet. Manniskorna &ro psykolo-
giskt tecknade, handlingen dramatisk, steg-
ringen jamn. Det &r redbar dramatik, men

inte sadan som befriar och later oss se
langre &n till stunden, utan som brutalt
slar ned i vart hjarta och gastkramar det.

I Linnea Flillberg fick Anna en utmarkt
framstallarinna. Skadespelerskan overraska-
de med A&kta, gripande tonfall, och hon
gav en manskligt trovardig bild av den
olyckliga flickan. Inte fér mycket senti-
mentalitet, inte for Overdrivet vulgart utan
mjukt och dampat alltigenom. Man forstod
att det var den stora passionen, som gripit
sitt offer med oemotstandlig makt. Kanske
brister det &nnu hér och var i tekniken. Men
som helhet var rollen gjord si, att man
kommer ihdg den. Och i de bé&sta 6gon-
blicken fordes tankarna till den skadespe-
lerska, som p& samma scen for nagra ar
sedan med sadan framgang utférde huvud-
rollen i »Alskog». Efter detta ha vi na-
got att vanta av Annas framstéllarinna.

Hon sekunderades gott av Esther Roeck
Hansen. Semmy Friedman gav sin musi-
ker okonstlat men var bast nar han inte
blev ond. Den gamla modern, Lotten Ols-
son, gick omkring som en blid och stillsam
kvinna ur var ungdoms sedeldrande boc-
ker medan cynikern Herbert forefoll val
piedveten bade om det mefistofeliska och
det otacksamma i sin uppgift.

Bra uppséttning och tryckt stdmning i
salongen, som smaningom tinade upp till
varmt bifall. Det var Linnea Hillbergs for-
tjénst.

Prins Lennart som konstruktor.

r8#

Nordiska Kompaniet har haft sin arliga pristavlan om sammansatt-

ning av de numera sa populdra Meccano-byggsakerna. Utom tavlan

har prins Lennart som har synes framstallt en elektrisk transport-

bana med traverser, ett arbete, som tilldragit sig prisdomarnes och
ovriga askadares odelade beundran.

T. v.. Anders de Wahl som en imponerande Othello pad Dramaten.

(Ateljé Jaxger.)

tillverkade av var utsokta
Palmersychoklad i

smakfulla askar a 1 Kr.
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TIDENS

BARN

En fransk slaktroman, anmald for Idun av Tor Hedberg.

ALLTSEDAN JEAN CHRISTOPHE
har nog den franska litteraturen icke till-
fort oss nagot tillnarmelsevis sd vardefullt
som Roger Martin du Cards slaktroman
»Les. Thibaults», av vars manga utlovade
volymer trenne nu foreligga pa original-
spraket och tvd i den av Bonnier utgivna
svenska dversattningen. | en utmarkt, konst-
narligt rik och sovrad form, med en séallsynt
levande kraft i maénniskoskildringen, ger
den en bild av modernt franskt samhélle,
dar de klara, stora linjerna redan i den
ofullbordade torson vittna om ett blivande
masterverk. Om man jamfor den med
nagra av de samtida franska romanerna,
till exempel med den av Goricourtsakade-
mien prisbeldnade : »Rabevel», en for ovrigt
intressant skildring av en modern penninge-
condottier, far man en mycket klar for-
nimmelse av dess konstnarliga ©verlagsen-
het. Rabevels forfattare: Lucien Fabre &r
en rikt och mangsidigt begdvad man; han
har bland annat utgivit ett arbete om Ein-
steins relativitetsteorier och &ven gjort sig
kadnd som praktisk ingeniér och affarsle-
dare i stor skala. Diktare &ar han dock
icke; stoffet i hans stora, tre volymer om-
fattande roman &r, som sagt, intressant
och ger en inblick i modernt penningkrig,
som val icke har ndgon motsvarighet i sam-
tida skonlitteratur, men stilen &r byggd
pd gammal, utsliten tradition och de som
yttre figurer briljant tecknade gestalterna
sakna verkligt personligt liv och &ro fyllda
av daligt romanpatos. Den sd& modernt
téankta boken kunde vara skriven for femtio
ar sedan. | »Les Thibaults» daremot ar allt
i forsta hand sett och skildrat och psyko-
logien har en friskhet, en grundval av di-
rekt iakttagelse, som anyo &stadkommit un-
derverket att av gammalt skapa nytt, det
underverk pa vilket all &dkta litteratur lever.

I de hittills utkomna delarna samlar sig
skildringen om de bada bréderna Thibault;
soner till en inom den Kklerikala vérlden
hogtbetrodd man, en bigott despot av im-
ponerande dimensioner, en ursprunglig her-
skarnatur, ledd och fjattrad av en maktig
kyrkas osynliga band. Ett starkt tempera-
ment och rika anlag ar de bada soénernas
arv fran denne far, men med helt olika
laggning, hos den &ldre formade, till ed
siihd rationalism, en lugn energi, ett out-
trottligt verksamhetsbegér, fotat lika myc-
ket pa osjalvisk, men fullkomligt osenti-
mental manniskokarlek som p& personlig
arelystnad, hos den yngre jasande i en stor
konstnarlig- begdvnings kaotiska och annu
forml6sa krafter. Slaktskapen och olikhe-
ten mellan dessa bada naturer ar maéster-
ligt given, med en lika sdker som kanslig
uppfattning.

D& romanen borjar ar den &ldre, An-
toine, redan vuxen och har sin bana och
sitt kall, barnldkarens, klara framfor sig.
Den yngre Jacques &r skolgosse, och det
ar hans uppfostran, som de bada forsta
delarne huvudsakligen réra sig 6m. Det
ar en tragisk, stundom djupt upprérande
historia, men den bar icke prageln av na-
gon overdrift, ndgon tendentios farglagg-
ning, 6m den aven skildrar ett ndgot ovan-
ligt fall. En svérmisk vénskap med en
klasskamrat, yppande sig i en &verspand

Akta man

forsumma ofta sin hudvard. For-
sok nagon gang med Eder frus M

brevvéxling, uppfattas av lérarne och fa-
dern som en yttring av brddmoget fordarv.
Hotade av straff och relegering, krankta
i sitt innersta av detta valdforande av en
kénsla, som for dem &r helig, besluta de
bada kamraterna att fly, lyckas dven kom-
ma till Marseille med avsikt att fortsatta till
Afrika, men hindras att komma ombord
pd nagon bat och aterforas efter nagon
tids kringirrande av polisen till sina hem.

Denna flykt och deras vagabondliv i
Marseille &r det centrala i den forsta de-
len och ar fylld av en ytterst intressant,
uppenbarande barnpsykologi, dar det naivt
Overspénda, underligt bristfardiga i bryt-
ningsarens sjalsliv tolkas pa ett gripande
satt. Vad som for oss kan synas Over-
drivet, Overhettat i dessa kénslor och sensa-
tioner ar helt visst att tillskriva den roman-
ska rasens nervésa och impulsiva laggning.

I den andra delen finna vi Jacques i
en uppfostringsanstalt for vanartiga barn,
stiftad av fadern. Skildringen av den me-
tamorfos han har genomgar ar ohygglig i
sin lugna, sakliga realism, utan ett Over-
ord, utan en direkt anklagelse, ytligt sedd

VENUS.
Av Abdon Furuhage.

Vitt sdsom marmor
ar anletets glans,
dgonen varma

och trogna.

Huvudet stolt

bares upp med en krans
gliiulrande har

som skall bélja i dans,
medan hjartat

skall mogna.

Drémmen i dgonen
lyser sé& klar.

Den ar av

solglim bestrélad

och en betagande
tjusning den har,
liksom en sky

som kommer och far
med glodande

farger malad.

Stark och sa glansande
hojes din barm.

Vem kan val tyda

din gataf
. Att barnet omsluta
langtar din arm.
Hjartat ar braddat

av livselden varm.
Du kan gladjas

och gréata.

Och s&som Venus
uppsteg ur sitt hav

vid bl3,

arkadiska strander

och jorden sin stralande
ungdom gav,

sa bar du en stilla
aterglans av

det budskap

som skonheten sander.

hudcremetval.
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nastan sympatisk. Systemet kan i kort-
het betecknas som »oavlatlig dvervakning»;
icke ett ogonblick, varken dag eller natt
far han vara ensam, synligt eller osynligt
vilar standigt ett 6ga pd honom: lararnes
eller de anstillda vaktarnes. Efter ett ar
av denna regim &r han andligen knackt,
lever fram sitt liv. som i en tung, tom
likgiltighetens dvala. Brodern, Antoine,
finner honom sa, forstar vilket forstorelse-
verk har haller pa att fullbordas och sétter
in all sin kraft pa att radda honom. Han
lyckas aven f& honom fri ur anstalten, pa
villkor att han sjalv tar hand om honom
och ansvarar for honom. Och under hans
vard aterfores den stackars gossen s sma-
ningom till sin egen personliga tillvaro,
praglad av samma lidelsefullhet som forr,
fast ddmpad och mognad.

Vad som i denna ungdomsskildring &r
beundransvart ar sarskilt det satt varpa
den egenartade begavningen, diktarbegav-
ningen antydes. Man misstager sig nog
icke om man har sparar en personlig be-
kénnelse, en rekonstruktion av egna er-
farenheter.

Det sager sig sjalvt att de erotiska upp-
levelserna spela en ganska stor roll i denna
ungdomshistoria. Det ar ju frdga om en
fransk roman. De skildras utan omsvep,
rakt pa sak, men fullstandigt utan nagot
cyniskt valbehag. De inflyta i berattelsen
lika sjalvfallet och naturligt som allt det
Ovriga stoffet, och det kan icke ftrnekas
att deras bortvaro skulle betyda vésentliga
luckor i den sd fylligt och ingdende an-
lagda ménniskoskildringen.

I den tredje, annu icke p& svenska ut-
komna delen, som bé&r undertiteln: »La
belle saison» flyttas huvudintresset Gver pa
den é&ldre brodern, Antoine, och en av
honom upplevd, fullstandigt osentimental,
men mot slutet tragisk kérlekshistoria.
Ehuru nyss fallda omddéme galler dven har,
méa det dock pépekas att denna del med
dess mycket karaktaristiska skildringar av
parisiskt nojesliv icke ar nagon lamplig
ungdomslektyr — &tminstone skulle den icke
ansetts sd for nagra ar sedan. Och en del
i bakgrunden framskymtande episoder och
gestalter vittna om den krigets mentali-
tet, for vilken det ohyggliga néastan bli-
vit nagot naturligt, ofrankomligt och knap-
past upproérande:

Men héar finns dven en skildring, som
i sitt maéktiga, enkla patos &r inspirerad
av livets eget brusande rytm, skildringen av
en operation, under nagra nattens timmar
utféord av Antonie pa en forolyckad ung
flicka, en kamp med ddden, spé&nnande
och gripande som ett stort drama. Har
visar sig vilka hoga matt forfattaren i
sina basta o6gonblick kan n& och som gor
att man med stora forvantningar motser
fullféljandet av denna roman, som i sin
illusionsldshet, sin osentimentala varme, sin
obarmhértiga skarpblick, sin ménskliga op-
timism trots allt, sin djarva konst ar ett
adkta barn av den tid som é&r.

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD

ELLERFARGAD HOS

&RGRYTE KEMISMATVATT’stFARGERI AR» Gsteborg



EN UNG

EGENTLIGEN SKA MAN INTE TALA
om en ung mans frieri, eftersom det &r
och alltid har varit kvinnan, som ordnar en
forlovning, giftermal o. s. v. Haromaret
skickade en redaktér for en tidning ut
frdgan »Hur friade Ni?», och av en kvick
karl fick han svaret »jag svarade ja».

For ovrigt talar ju den lilla beréattelsen
frdn lustgdrden sitt tydliga sprék, sd jag
behover inte gd narmare in pa saken. Kvin-
nan har sedan urminnes tider varit den
bestammande, och det som kallas for »fri-
eri» och som presteras av den unge man-
nen ar endast en formsak, ndgot bara for
syns skull for att inte -ynglingen skall for-
lora aktningen for sig sjalv. Darfér &r
det egentligen till en ung dam man borde
giva uppdraget att skriva om den unge
mannens frieri.

Frieriet, den unge mannens lilla presta-
tion for syns skull, 1ar fprr i tiden ha varit
nagot mycket mer hogtidligt, 4n vad som
presteras i den vagen i vara dagar. Folk,
som far tarar i 6gonen och siga »tacka vet
jag den gamla goda tiden», ha berattat mig
om ett gammalt hederligt frieri. De ha
sagt mig att nu for tiden forlovar sig en
flicka med en pojke som hon kéant ett

Har fa vi hora hur man friar modernt! \
Erik Zetterstrom, fiasse Z:s son, berat- |
tar om hur en modern ung man friar, |
och Tyra Hagstrand om hur — en mo- |
dem ung kvinna utfor den delikata hand- \

lingen. 11

— — 0 —— —
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par dagar, eller en vecka, och nagot fri-
eri blir det aldrig i den bemérkelse de
tankte sig den. Jag, som har en god vén,
som i dagarne forlovat sig, kan beréatta pre-
cis hur det gar till nu.

Den unge mannen traffade sin tillbedda
pad en dans och sedan de gatt pa biograf

var kvall under en hel vecka och dansat
jazz pd middagarna, sade han:

— Du Gretal

— Jaal!

— Vad skulle du saja om en liten annons
i morrontidningen? Det vore val klam-
migt.

— O ja, svarade hon, och sedan var
det fardigt. De annonserade och kopte
ringar och gingo arm i arm pad promena-
den. Jag sadg dem pa teatrar och restau-

VAG

ranger, och en dag ringde jag upp min
van och sade:
— Hur kénns det att vara sa dar lycklig?

— Lycklig? Javisst ar vi lyckliga jag
och Viran!

— Hette hon inte Greta?

— Jasd, hon.! Nej, det ar slut. Hon

ar férlovad med Harry. Min fastmo heter
Viran.

— Hon som var forlovad med Per?

— Nej, till mej har hon sagt att han
hette Frits.

—- Frits som &ar férlovad med Ebba?

— Nej, det ar uppslaget. Hon &r forlo-
vad med Karl.

— Han som var forlovad med Olga?

— Javisst, sedan det blev uppslaget med
systern som var forlovad med John...

(Har blev det avbrott pd linjen — ring-
linjen skulle man kunna sdga om man
skrev revyer).

Sédana aro de modarna forlovningarna.
De pdminna mycket om de modarna &kten-
skapen med den lilla skillnaden att de se-
nare pa grund av en underlig lagstiftning
taga nagot langre tid. dock hdgst ett ar,
det s. k. hemskillnadsaret.

ERIK ZETTERSTROM.

OCH EN UNG K\NINNAS

»JAG ALSKAR ER. VILL NI
min hustru ?»

En modern flicka skulle tro, att det var
ett citat; att nagon skulle kunna tala till
henne sa uppstyltat ar val omojligt? For-
rasten vore det battre att han fragade:
Vill ni g& med pé bio? s& kom nog det
andra av sig sjalvt. ..

Ja, bion spelar nog en stor roll for ti-
dens foralskade par. En lycklig fastman
forsdkrade mig nyligen, att Barthelmess i
»Riddaren utan fruktan» friat 4t honom i

BLI

”Mor och barn”: fru Junghohn, Ramfall, med

sin baby. Iduns tavling om basta Mor- och

barnbilden pagar till manadens slut. Pris for
basta bilden ett guldarmband.

femte akten. Han kénde plotsligt, mitt i
forklaringsscenen,. en liten hand smyga sig
in i hans; han tryckte den tillbaka — och
saken var ordnad. Han kom med ringen
da’n darpd och behdvde inte siga ett ord
mer &n: ar den lagom?

Annars ar det val s3, att man séllska-
par anda tills det ar sjalvklart, att man ska
gifta sig eller — goéra slut. Foérklaringen
gors med en kyss en kvall nar han foljer
henne hem eller pa kronet av en skidbacke
strax innan de susa nedat. Det ar latt-
vindigt och praktiskt och &ven poetiskt, ty
kyssen har var tids alskande &nnu gemen-
sam med svunna tiders — si ldnge det
racker.. . Hygienen tar val kal pa den!

N4, Overenskommet i alla fall, att det
inte ar ndgot frieri — vem tar forsta ste-
get till den serie biobestk, sportutflykter
och dansaftnar, som leder till, att de »far
varandra», med eller utan frieri? Jag fra-
gade haromdagen en modern ung kvinna.

Hon sa’® — »Mannen, vem annars?» Jag
frdgade en modern ung man. Han sa':
- - »Kvinnan, det &r klart’» Hon: — »Al-

drig pa tiden, forsok inte, bevisa detl»

»Asch, det vet man vil», sade den mo-
derne unge mannen, »att en karl bara be-
hover vara ndgorlunda hyggligt skapt och
ha nagorlunda hygglig inkomst for att strax
fad en flicka p& vart finger. Som var och
en tar forsta steget. Inte med ord och
sd det syns, men anda. Ty x»forsta ste-
get» ar val det minsta man kan kalla det
avskyvérda intrigspel de bedriver, det nat
av beundran och smicker, av koketteri och
illistighet varmed de var pa sitt hall snarjer
honom, for att driva honom in i férlovning
och &ktenskap.»

»Jag avskyr er», sade den moderna unga
kvinnan, »for i var tid behéver man verk-
ligen inte gifta sig. Man har det mycket
battre som ogift," sjalvforsérjande och all-

ting som man ar och frdn barndomen lard
att ta vara pa sig sjalv. Forsta steget
— puh! Det tar vi aldrig, forr dor
Vi l»

Far da ingen ratt och blir d& ingenting
bevisat? Jag vande mig i sista instans till
en réttvis, vederhaftig, tre ganger forlovad
och tvd ganger gift man. Han sa':

»Det ar mojligt att mannen tar forsta
steget. Det vill jag inte disputera om. Men
kvinnan tar initiativet till det.»

TYRA HAGSTRAND.

Lilla Rita har ovan anméler sig som ett av
Iduns fadderbarn. Hon &r tva ar och annu
som synes stralande munter, men snart nog
kan den dag komma, d& umbé&randena bleka
hennes drag. Skank till ett av Iduns fattiga
fadderbarn 10 eller 20 kronor i manaden i
sex manader, till bespisning och nodtorft!

NTATisuvilal VASAMODELLEN

Tillverkare:

GULDSMEDS AKTIEBOLAGET

I STOCKHOLM

Saljes i varje forstklassig juvelerareaffar.
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KINESISKAN "SLAR" SIN
VITA SYSTER.

Froken Nathorst i kretsen av kinesiska sma-
flickor.

TANKESPRAKEN HAR OVAN LATA
natt, inte sant? Men tro nu inte, att det ar
en ironisk svensk herre, som ger uttryck &t
denna vackra askadning, ur stand att langre
forlika sig med kvinnans lysande framgan-
gar Ovérailt i dessa tider. Det &r Confucius,
kinesernas profet, som bar ansvaret fér den.
Hans laras bekannare fingo den att noga
begrunda och efterleva, och den har ock-
sd begrundats och efterlevts alltintill nu.
Men nu har den kraftiga reaktionen kom-
mit! Kinesiskan har tréttnat pad att aga
kvinnans hogsta dygd: okunnigheten. Den
taliga hustrun, den undergivna dottern iso-
lerade inom fyra vaggar under mannens
véalde, ha brutit sig vag ut i livet och fort,
forvanande fort, funnit sig tillratta dar. Sla-
vinnan har blivit kontorist, telefonist, pe-
dagog, borjat upptrada pa talarstolar och
skriva i tidningar. Med vilken snabbhet
hon lart sig allt detta, med vilken iver hon
gripit tag i det!

.En av vara kinamissionarer, froken Ruth
Nathorst, som hemkommit efter 6 ars vi-
stelse och verksamhet darute, kan beréatta
mangt och mycket om denna markvardiga
nya Kinesiska.

»Hon forbluffar en med sin snabba upp-
fattning och latthet att lara», séger froken
Nathorst. »Pa en av vara konferenser hade
en flicka kommit med, som var s& tyst och
bortkommen, att jag ténkte: »vad ska vi
ha henne till, hon duger ju inte till det
minsta.» Men ett ar darefter var hon den
allra utmarktaste talarinna och organisator!

Se, organisation ha kinesiskorna lart i
hemmen -f- med hushall fran 30 upp till
80 personer, som std under en endas led-
ning: svarmodern eller forsta-hustrun
och klart forstdnd ha de av naturen. Ock-
sd ansvarskansla. Vid en skolavslutning
skulle t. ex. ett skddespel ges, som brukligt
ar vid sddana. Jag var med pa general-

En valgbrande

utmérkt mot hosta och heshet, och dartill en godsak for
stora och sm& & NISSENS BROSTKARAMELLER

Malet for kvinnans fostran ar fullstandig
underkastelse.

Malet ar icke forstandets uppévning cch
utveckling.

Kvinnorna é&ro sa olika méannen som jor-
den himlen.

Att ingen kanskap aga ar kvinnans hégsta
dygd.

repetitionen och d& den forlopte erbarmligt,
sade jag till de unga upptradande: »Men
kéara flickor, det har blir ju fiasko!» »Visst
inte, froken», blev svaret, »det kommer
att g& utmarkt» Och utmarkt gick det;
kanslan av ansvar tryggade framgéangen.
Naturligtvis har det vasterlandska infly-

Sagoafton f6r ungdom.

Fru Ebba Sjogren.

En sagoafton for ungdom anordnas l6rdagen
den i mars & K. F. U. M. med huvudsakligen
Elsa Beskow-program, utfort av “Sagotan-
ten” fru Ebba Sjogren. Kolorerade skiopti-
konbilder komma att illustrera sagorna och
visorna. Entrépriset blir 1 krona i salen och
50 ore pa laktaren. Tva forestallningar an-
ordnas, namligen en kl. 4 fér ungdom under
10 ar och en kl. 7 for ungdom &ver 10 ar.
Biljetter finnas tillgangliga & Iduns expedi-
tion, Mastersamuelsgatan 4g. Tel. 1646 och
Norr 614p.

Froken Nathorst fotograferad for Idun i sin
rikt broderade kinesiska drakt. (Foto Holmén.)

tandet sina avigsidor, ar visst inte enbart
av godo. Det har givit upphov at tva
stromningar: under det den ena vill hdja
och utveckla, sdker den andra »dra ner».

Unga man, som skickas over till Europa,
att studera eller i affarer ta allehanda da-
liga.- intryck med sig hem. Den beréring-
en med Vasterlandet har sdlunda gjutit
nytt liv i tvdhustrusystemet och befordrat
allskéns omoral. Forbindelser med de flic-
kor som sélja sina behag, ha blivit allt van-
ligare. Ja, det har t. 0. m. gatt sd langt
att, som en kinesisk lakare nyligen forsak-
rat, »en mangd affarsman traffas i dessa
flickors hus for att gora upp sina affarer».
Utlanningarna ge ju inte heller alltid goda
foredomen. »DAa jag en gang», berattar
froken Nathorst, »i kinesiskt sallskap be-
sokte »Himmelens altare», Kinas heligaste
plats, kommo tva infoédda kypare slapan-
de med ett bord,, som de placerade fram-
for altaret och borjade duka. Foérvanad
frdgade jag vad detta betydde,, och fick till
svar: Tva européer ha givit order om det,
de ska supéra har med sina damer!

Svenska kyrkans hoégskola darute mot-
tager annu sa lange blott manliga elever
»men var stora onskan &r», framholl fro-
ken Nathorst, »att f& en hogre flickskola
grundad, vars elever kunde fortsatta pa
hogskolan. Sannerligen — Kkinesiska flic-
kor aro de tacksammaste elever man kan
ha. Det har t. ex. hant mig, att jag i
min undervisning framstallt och fatt riktigt
besvarade »kuggfragor» som professorerna
ge i hogskolan.»

Intelligens, logik, djup i tankegangen ar
kannemarken pa kvinnor som man i Kina
—» och upphor detta folk att vara passivt
blir det helt visst en fruktansvard fara
for Europa. *

karamell, \Vvara floobcltygcr och ©ardilKi

gobfyetsfniit oab Zti énsfar.
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Fru Lisa Ranft, teaterdirektorens maka.

OM DET AR
sant, vad Sjovall sé&-
ger i »Ett resande te-
atersallskap», att »Hin
ma vara teaterdirek-
tor» sd ar det saker-
ligen lika sant, att det
inte heller ar sa latt
att vara en teaterdi-
rektérs maka.

Och &nnu mindre
latt blir detta kall, nar
man som fru Lisa
Ranft ar gift med en
teaterdirektor, som
inte bara ar chef for
en teater utan stun-
dom haft en sex a
atta stycken under
sitt befal.

Att vid sin mans
sida representera
chefskapet bland
detta ombytliga, stun-
dom réatt Kkapricitsa
och lattrorliga slék-
te, som Thalias barn
ej sallan &ro, ar forvisso inte latt. Huru
ofta far man inte hora, nar skade-
spelare eller skadespelerskor tro sig ha
varit foremal for verkliga eller inbillade
orattvisor, nar de inte fatt nagon roll de
onskat, eller det pd annat sitt gatt dem
emot, att »det ar direktrisens fel, hon tal
inte mig, utan intrigerar emot mig».

Till fru Lisa Ranfts berommelse ma sa-
gas, att man aldrig hort dylika ankla-
gelser mot henne. Hon har stédse varit
samma glada, goda och hjartliga Lisa
Ranft, samma kamrat med sin mans su-
jetter, som da hon en gang i varlden sjalv
som sujett spelade med vid Hjalmar Se-
landers eller sin mans sallskap.

Det karaktéristiska for fru Ranft ar ndm-
ligen inte bara att hon &ar en stdtlig och
representativ kvinna, som pd ett charmant
satt gor les honneurs vid ett middagsbord
i hennes och hennes mans hem vid Strand-
vagen eller vid ndgon av dessa mera of-
ficiella festligheter, dar hon maste presi-
dera, utan att hon ocksd ar en vanfast
kvinna, som alltjamt &r god vén och kam-
rat med sina forna sceniska kamrater.

Den statliga dam, som vid de stora pre-
midrerna p& Svenska Teatern eller Oscars-
teatern i grand toilette residerar i direk-
tionslogen, har sjalv forsokt livet & tiljan.
Hon har under en del af sitt liv provat
pd att med premidrnervositeten i faggorna
std i hettan frdn rampljuset 6ga mot 6ga
med det vidunder, man kallar publik. Hon
har inte glomt detta och inte heller de
forna kamraterna dar uppe pa scenen.

Ty Lisa Ranft har teaterblod i adrorna.
Hon sager sjalv, att hennes liv &ar att
spela teater och hade hon fatt alltid sin
egen vilja igenom, skulle hon ha &agnat
sig dardt mera an vad som skett.

Ibland kan det namligen héanda, att
detta, att vara direktdrens Jru, betyder att
fa avstd fran sin hjartednskan att fa agera
med pa scenen.

Redan som liten flicka kom den da-

mm.
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Fran vanster: Fru Lisa Ranft, senare portratt. EjMFru Ranft som ung mor, .och som en
tiodrig liten flicka, som redan forstar att agera.

varande Lisa Gottschalk tillsammans med
sin syster Constance — numera den fram-
stdende skadespelerskan fru Gibson — till
Kungl. teaterns balett, som da ansdgs vara
den bésta forskolan for sceniska studier.
Har blev hon kamrat med en hel del andra
unga flickor, som sedan skaffat sig ett-
namn inom den svenska dramatiska kon-
sten sdsom Hilda Borgstrom, Olga Anders-
son m. fl.

Helt ung — s& ung till och med, att
hon konfirmerades av prosten Ohlin i
Malmod samtidigt som hon spelade sina
forsta roller — kom hon till det bekanta
Selanderska sallskapet, den svenska lands-
ortens davarande fornamsta och fick dar
spela unga flicksnartor. Har blev hon be-
kant med sin nuvarande man, alla datida
flickors stora fortjusning, Albert Ranft.
Nar denne 1893 bildade eget séllskap gifte
de sig med varandra och ha sedan dess
fortsatt med att »bilda séllskap».

Och de ha som bekant inte varit s
fa. Under hela den tid och den verk-
samhet, som fort den relativt obemérkte
skadespelaren Albert Ranft till att bli den
ledande mannen i den omfattande och for
den dramatiska konsten i Sverige sa be-
tydelsefulla institution, som heter de Ranft-
ska scenerna, har hon trofast statt vid hans
sida i med- och motgdngar. Hon har sett,
huru den lilla blygsamma verksamheten,
som borjade ute pa Djurgardsteatern, svallt
ut att omfatta den ena scenen efter den
andra — ett slag som bekant ockséd Operan
— och under hela tiden har hon efter
mattet av sina krafter statt sin man bi.

Man skulle tro, att en kvinna, som sa
fullt och helt gatt upp i teatern och dess
intressen, skulle haft féga tid for hemmets
sysselséttningar. Sa ar dock inte fallet med
Lisa Ranft. Tillat en gammal matdyrkare
att skvallra om, att hon lagar en alldeles
fortrafflig mat — hennes praktiga mamma
gamla fru Emma Goéttschalk visste vad den
saken betydde och kunde den sjalv —

R u A R

Av Herman Seidener.

liksom hon &r synner-
ligen forfaren i all-
skdns kvinnliga hand-
arbeten. Hennes van-
ner forklara t. o. m.,
att hennes linnesdms-
arbeten aro konst-
narliga alster i sitt

Nér jag tanker pa
Lisa Ranft minns jag
henne dock helst |
det vackra och konst-
narliga hem, dar hon
alltjgmt & medel-
punkten och den ord-
nande handen. Jag
minns alla dessa for-
tjusande sma konst-
narsfester, fyllda av
alskvard glédje och
en pad samma gang-
fri och fin ton. Jag-
skymtar manga, som
gatt hadan, men ock-
sd manga, som dess
béattre &nnu drdja kvar
bland oss. Jag minns August Lindberg
halla tal med sina karaktaristiska tonfall,
hor Oscar Eliasson séga sina sarkasmer
och Albin Lavén och Axel Engdahl sina
kvickheter, medan Lova Fahlman med ut-
sokt behag viftar sig med solfjadern.

Och fran en senare tid hor jag Anders
de Wahl halla nagot av sina roliga och
spirituella anféranden eller tavla med Albert
Ranft i att sjunga kupletter, jag hor Daniel
Fallstrom lyriskt tala fér kvinnan, hor Rosa
Grinberg och Emma Meissner sjunga och
Inga Berentz kvittra, medan Hjalmar Meiss-
ner kvintilerar vid pianot och Tore Svenn-
bergs kraftiga mansstimma diskuterar tea-
ter med den sirlige Sven Sbéderman, un-
der det Gunnar Klintberg séger artigheter
till den vackra fru Schanke, vars man &r
helt upptagen av Gosta Ekmans statliga
fru Greta.

Och jag minns en kvall i vaningen vid
Strandvagen, dd stamningen nadde hojd-
punkten, nar Hjalmar Meissner plotsligt de-
lade ut rollerna till »Frihetsbréderna» och
en hel akt av den gamla operetten im-
proviserades med Ringvall, Emma Meiss-
ner, Rosa Grlinberg, pappa Albert sjélv
som hovkamreren samt Daniel och under-
tecknad som respektive férste och andra ro-
varen, under det att Hjalmar var orkester.
Det blev en lika munter som ovanlig ope-
rettafton.

Och medelpunkten i det hela var fru
Lisa, vars vackra leende spred gladje och
hjartlighet i det muntra konstnarslaget.

En charmerande véardinna och en hjéart-
lig, é&lskvéard och okonstlad kvinna, som
kamratlig och vansall forstatt att vinna ock-
sd sin mans manga vanner — det &r Lisa
Ranft.



Veckans novells

PROGRAMMET. AV MRS HENRY DUDENEY

OVERSATTNING FRAN ENGELSKAN.

TAGET SATTE SIG | GANG. WiIL-
frid vek ihop sin tidning och lade armen
om Stellas liv. Hon k&nde hoppldst: »Jag
vet vad han ténker gora», — ty varje mor-
gon gingo de igenom samma nétta pro-
gram, men kérleken fordrar ofta nya num-
mer. Varje morgon reste de till staden till-
sammans, han till sina. affarer, som voro i
det oroliga stadiet, hon till sin inbringande
befattning, fullkomligt opersonlig, pa ett
stort livforsadkringsbolag.

»Hur lange ha vi varit forlovade, Stella?»

»Lédnge. Lien dag du friade — har pé
tdget — hollo de pad att bygga de dar
villorna vi resa forbi nu. Du sade: vi
skulle ha en av de dar, men jag kan
inte vanta tills de aro fardiga. Se pa
dem nu, Wilfrid, riktiga tradgardar, rik-
tiga smabarn, riktiga hem.» Hon var en
fortjusande flicka med slatt har och ett
okénsligt ansikte, men det flammade och
fortarde hans lugn, d& hon Kkastade till
honom ordet »hem».

»Jag vill tala allvarligt med dig, Stella.»

En forsenad hanforelse genombévade
henne, ty hon ville icke vara en yr-
keskvinna, hon var utledsen pa& att fara
till staden med honom, bara forlovad, bara
kysst, nastan artigt. Hon ville ha en egen
villa, egna smabarn, en mangd sma for-
tjusande hustru- och modersbekymmer. Det
var latt att bli gift. Hon hade markt det,
men hon ville ha honom med hans fel,
hans stillsamma smekningar, det var ho-
nom hon ville ha, .ingen annan.

»Du vet hur daligt det ar i City.
Om det fortsatter sd har, sd blir jag ruine-
rad. Och det beror helt och hallet pa
Hendrick. Jag kan kénna hans inflytande
motarbeta mig, fast vi voro skolkamrater.
Vad har jag gjort den mannen?» Han
sdg omkligt pd henne. En skalvning av
motvilja och forsiktighet for 6ver hennes
ansikte.

Han stirrade pd henne. »Ddljer du nagot
for mig Stella? Ditt satt ar s besynnerligt,
menar jag.»

»Jag Onskar, att Hendrick vore ddd, om
han star dig i vagen, det &ar alltsammans.
Jag skulle géra vad som helst i vérlden
for dig, Wilfrid.»

Han stirrade sorgset ut genom fonstret.
Hon smdg sig plétsligt i hans armar och
kysste honom i en orkan av smérta och
langtan, icke stillsamt som han kysste
henne, med bekymrad min.

Hon sade: »Lé&t oss gifta oss genast.
Det kanske kan bli lyckosamt om vi gifta
oss. Din tur kan vanda sig, gor den inte
det, s kan jag fortsatta mitt arbete och
vara yrkesménniska som vanligt.»

Hennes skratt var hart och han ryggade
tillbaka och fragade forargad: »Tror du
jag skulle tala, att min hustru gjorde nagot
sadant. Jag avskyr yrkeskvinnor. Inte dig,
kéraste, avbryt mig inte, Stella. Jag vill att
min hustru skall vara hjalplés, dum. Hon
skall inte kunna fortjana tva 6re utan vara
beroende av mig i alla avseenden. Om du
vore en av de dar tanklosa, ytliga sma
varelserna som...»

I »Som vem »

»A, ingen. N4, jag kan lika garna vara

§ Fylld av en séregen modern livskansla !
\ och Odesstamning ger denna underhal- |
| lande novell ocksd den sina bidrag till i
I det nutida frieriets karaktaristik. 1

uppriktig, jag tankte pa Sir Joseph Brown-
riggs dotter.»

»Brownrigg, han som blev adlad h&rom
dagen ™

Wilfrid nickade kort och tillade
kort:

»Han ar en maéaktig man, fastin icke sa
maktig som Hendrick. Och han har varit
hygglig mot mig och hjalpt mig gora affa-
rer. Det ar skillnad mellan de tvd. Gast-
fri ar han ocksd, jag har varit hos dem,
det ar en trevlig familj.»
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Svensk historia uppat vaggarna
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John Ericsson sadan hr Forseth sett honom.

Aven den modarna tidens historia har fatt sin
plats & Gyllene salens i Stadshuset vaggar och har
se vi framstallningen av John Ericsson sadan
konstnaren hr Forseth uppfattat honom. Rikt pa
Overraskande upplysningar som detta bildgalleri &r
later det oss se att den stora uppfinnaren var en-
6gd, en omstandighet som mer &n vél forklarar hans
sorgsna uppsyn dar han i en angbatseldares enkla
och svala kostym star stodd emot en propeller, vil-
ken senare av konstruktionen att déma &r avsedd
att driva baten sd att den gar runt, runt alldeles
som tankarna i somliga konstnérshjé&rnor.

I sin véanstra hand haller John Ericsson ett do-
kument vars dubbla W tyder pa att ritningl;en varit
tillagnad kejsar Wilhelm. Allt som allt, bilden sét-
ter en i gott humér. Det enda ledsamma dari &r
att Stockholms representativa kommunalbyggnad ej
vet hur den framstdende landsmannens namn &ar och
att det stavas med tva, ej med ett s.

............... t]

Eftt Utm al’kt Stal’kande medel« tillverkat med stod av nyare vetenskapliga er-

farenheter, ar jarnmedicinen Idozan. Foérenar

hog jarnhalt med en utméarkt sammansattning, varigenom snabbt och 6verraskande resultat erhalles, pa

samma gang som ldozan blir billigast att anvanda.

Radfraga lakare. Fas pa alla apotek.

Mycket valsmakande och oskadligt for tanderna.
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»Det har du aldrig berattat for mig.»

»Jag tyckte val inte det var nagot
att berétta. Jag glomde bort det. Stella,
skratta inte sa.»

»Jag skall inte, alskling. Ha de ett trev-
ligt hem?»

»Fortjusande, just sadant som jag vill
ge dig.»

»A, vi skola ha ett som &r battre an si.»

»Skola vi? Och &anda talar du om gifter-
mal, men att fortsatta yrket som forut.»

»Tror du jag tycker om att ga pad kon-
toret, Wilfrid? Tror du inte att jag hellre
ville bo i en av de dar?». Hon pekade pé
de gator med roda villor som stego upp
frdn de slata, poppelbevaxta dngarna. »Och
tanka pa vad vi skulle ha for middag.»

»Just det ja.» Han tycktes kdnna lattnad.
»Vi &aro uttrttade pa& att vanta. Jag ger
dig din frihet, jag yrkar pa det» Han
talade med uppstyltat &delmod. Han talade
som om han last over det pa natten. Han
talade dessutom som om han ville, att det
skulle vara ett hogtidligt yttrande, som man
icke kunde go6ra invandningar emot.

»Du kan icke gifta dig med en ruinerad
man, Stella.» |

»Det betyder ingenting, jag skulle bara
alska dig mera.»

»Men frdn min synpunkt. Det galler
min ridderlighet.»
Detta ord avkylde henne, man ticka

Over en massa ting med denna kappa.
Han var feg, men &4nda alskade hon ho-
nom. Han fortfor att tala. Hoppldsa och
exalterade kanslor kommo oupphorligt fran
hans lappar. Hon kénde sig fylld av dystert
forakt och fortvivlan. Likval k&nde hon
langtan efter honom och skulle alltid kadnna

det. Taget stannade. Hon reste sig upp.
»Vart gar du, Stella? Sitt stilla. Det
ar forfarligt for oss, det krossar mitt

hjarta.».

»Hjértan krossas inte, de &ndras om. Och
det kan forefalla dumt och hjalplost, men
jag gar in i en annan vagn for resten av
resan.» .

Det var ingenting arofullt eller asketiskt
i det som hon kande en héftig lust att gora,
det var bara galenskap, som gripit henne
vid tanken att bli dvergiven. Hon tankte:
»Om han behover pengar, skall jag laga att
han far dem.»

Det skulle ocksé vara en utvag for henne
sjalv. Hon var lika utledsen pa& att vara
en yrkeskvinna som han var trétt pa att
se henne arbeta. Efter kvallsmaten gick
hon utmed stranden fran det hus dar hon
var inackorderad till det storre och mycket
préktigare, dar Hendrick bodde oOver son-
dagarna. Det lyste i hans arbetsrum, ty han
satt ensam uppe och arbetade. Hon steg
ljudlost 6ver listen vid det 6ppna fonstret.
Kontrasten mellan hennes resa pd morgo-
nen i arbetsdrékt och detta aftonbesdk i en
urringad, glittrande Kklanning, slog henne
som olyckbaddande. Hon avskydde smyc-
kena, som hon bar om hals och armar. Allt-
sammans var brokig uselhet. Hon tryckte
nasduken mot det blossande ansiktet.

Hon hade en vaska i silverfiligram med

(Forts. sid< 183.)

1IDOZAN
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DEN HAR AVBILDA-
de kamsjalen med brode-
riet av appélblomst ar i all
sin enkelhet ett fortjusan-
de litet plagg. Sy den i
lysningspresent at er gif-
taslystna vaninna. Sjalen
bor da helst vara i tvatt-
siden med héalsém vid fal-
len i stallet for den enkla
tradda kanten som & den
avbildade modellen. Vid
halsen och under armarna
faster man med sidenband
i ndgon passande farg. —
Uppritad pa voile med gar-
ner till broderiet kostar den
kr. 6:25, pa tvattsiden
9:25. Att gora den
sjalv helt och hallet &ar hel-
ler icke svart. Av voile el-
ler annat tyg klippes en fyr-
kant som ar 1 m. pa alla
sidor. Denna vikes diago-
nalt och halsringning och
uppklippning goéres som &
diagrammet.

Helt enkelt!

yrkanlig
sjal pa voile.

kam-

HANDARBETSSIDA

En tevarmare ar val
en sak som fa kunna und-
vara. Antingen man fore-
drar tedockan eller den
mera praktiska tehuven, sa
ar den bra att ha, och ar
den vackert utstyrd sa att
den verkligen pryder upp
tebordet — dess béattre. —
Den har avbildade ar en
trevlig tevarmare, sydd i
stjalkstygn och knutteknik
med porslinsblatt mouliné-
garn p& vitt linne. Inuti
ar den fordrad med dubbel
flanell for att riktigt kun-
na halla varmen. Och sa
har denna tevarmare den
stora fordelen att kunna ge-
nom lduns handarbetsav-
delning bestéllas uppritad
med monstret pd ena sidan
och monogram & den andra
plus 3 d. mouliné-garn.
Initialer bora alltsd uppgi-
vas vid eventuell bestall-
ning. Priset ar kr. 5:25.

Till vanster: Diagram av kamsjalen. — T. h.: En trevlig tevarmare.

HANDTRYCKET-EN MODERN OCH LATT KONST

111888
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Fran vanster: Vit voile med svart handtryck och en duk i kinesisk stil. Matsalsgardin med monster i 'guldbrun jéarg, materialet ar hem
med svart tryck pa benvit tunn silduk, sidogardinen varmt morkrod.

vavd silduk. Gardin

Handtrycket ar mycket gammalt. Un-
der t. ex. medeltiden framstélldes mdnstren
som véavnad.

Under nyklassisk tid nar tygtrycket ett
annu stoérre uppsving. Tryckformar an-
vandes inte bara vid tygtryck utan &ven
inom t. ex. fajanstillverkningen. Men kvan-
titeten vanns pa kvalitetens bekostnad. |
fabrikerna anvandes i stéllet for de gamla
i tr& snidade formarna valsar med in-
pressade monster — handtrycket far vika
for det tidbesparande maskintrycket. Un-
der 1800 talet likasa — tekniken blir
battre — produktionen blir stérre — men
hur har det gatt med konstnarligheten?

Handtrycket i vara dagar har mycket
gemensamt med forna tiders. Numera an-
vandas inte, atminstone ej ofta — tra-
klichéer, utan plattor i den mer latthan-
terliga linoleumen. Det moderna trycket

har inte den distinkthet i linjerna som det
gamla — linoleumplattorna géra det mju-
kare.

En rost frAn utlandet om

Idun.

En svenska som &r bosatt i England dar

hon tjanstgor som skoterska pad ett storre
sjukhus har haft vénligheten att sanda Idun
ett brev dari det heter:
..Jag skulle vilja uttrycka min beundran for
Idun. Nar den kommer &r jag enligt mina
kamrater alldeles forlorad for min omgivning!
I vart dagligrum ha vi alla de stérre engelska
magasinen men trots deras eleganta utstyrsel
ar det inte en jag kan satta upp emot var in-
tressanta ldun.

— 179 —

De moderna handtrycksarbeten som hér
avbildats aro alla utférda p& bomullstyg,
och kunna saledes raknas till »vackrare
vardagsvara».

I den moderna heminredningen, som
stravar efter en personlig pragel genom
konstnarligt arbete, finner man handtryc-
ket anvant inte bara till gardiner och du-
kar. Bland alla de detaljer i heminred-
ningen som utférts konstnarligt genom ti-
derna hor nog sjalva vaggytorna till det som
blivit mest styvmoderligt behandlat under
det sista arhundradet tack vare ofta sorg-
ligt schablonmassiga fabriksalster. Har har
handtrycket visat sig fylla en plats och
den gamla papperstapeten har i manga
fall fatt vika ifor nya handtryckta véav-
nader

MARTA ADELSKOLD.



IDUNS PORTRATTGAI

MARIE LOUISE GYLLEN-
CREUTZ.

Froken, Gammalkil. Dotter
till  O6verjagméstaren C. J.
Gyllencreutz.

§5 ar den i mars.

ELISABETH SEBARDT.
Froken, Stockholm. Barn-
morska, ordf. i Sthims barn-
morskesallskap.  Dotter till
hovapotekaren C. V. S.

55 &r den 21 febr.

IDA BERGELIN t-

F. Lindstrom, Karlskrona.
Anka efter handlanden P. A.
Bergelin.

* 1841, t den 6 febr.

EMELIE LOWENADLER.

F. Frill, Lilliecreutz, Jonko-

ping. Anka efter kaptenen
A. L. Ldwenadler.

70 ar den 27 febr.

MARTINA AKERMAN.
F. Bjornstjerna, Stockholm.
Maka till generalmajoren och
borgarrddet G. R. J. Aker-

man.

50 &r den 1 mars.

ANNA BOOS f.
Dotter till kyrkoherden A. M.
Bods. Under 2Q ar anstalld
pa P. A. Norstedt & Soéners

bokfdrlag.

* 1854, t den 10 febr.

EMI STALHAMMAR.

F .Frih. Lilliecreutz, Vaxjo.
Maka till dversten Carl-Adam
Stalhammar.

(Syster till foreg.)

60 ar den 24 febr.

MARIE FOUQUE f.

F.  Malmstrom, Stockholm.
Anka efter civilingenjoren
Pierre Fouque.

* 1833, t den 6 febr.

ANNA BOLINDER t._
F. Lindewall, Stockholm. An-
ka efter lantbrukaren Ema-
nuel Bolinder, Kvarntibble,
Hétuna.

* i855, t den 10 febr.

L ERI

FANNY EKENSTIERNA.

Froken, Gripsholm. Dotter

till kammarherren Fredrik
Eugéne Ekenstierna.

60 ar den 23 febr.

BENGTA' WENNER-
HOLM f.
Fru, Stockholm, Anka efter
hovmastaren hos hertigparet
av Vaéstergotland, Otto 1Ven-
nerholm.
* 1835, t den g febr.

ANNA SPARRE f.
Froken, Mariedal. Dotter till
godségaren, greve' N. G. A.
Sparre, och hans maka f.

grev. Sparre.

* 1867, f den 7 febr

HELENE LJUNG.

Froken, Skara. Lararinna vid
Skara folkskoleseminarium.

60 ar den 2g febr.

CECILIA MEUKOW f.

F. Spolander, Visby. Anka
efter Oversten i armén, Gus-
taf Meukow.

* 1836, f den 6 febr.

ANNA BERGMAN f.
F. Hallgren, Stockholm. Ma-
larinna.  Anka efter rege-
mentslékaren J. G:son Berg-

man.
* 1860, t den 12 febr.
Text sida 183.

Nar ni firar erfodelsedag,

tacksam over det goda, som livet trots
allt svart och morkt i alla fall skankt er,
sd tank p& de sma, vilka borde ha lika
inyckein ratt — ja mer, eftersom de &ro
barn, — till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fodelses dag sannerligen
icke var ndgon lyckodag. Sand in ett be-
lopp. till l.duns Redaktion, Stockholm,
under beteckning “Fddelsedagen”, och
vi skola lata det komma de fattiga och
hungriga sma till godo. Eller anmal er

SIRI BJORKLUND t.
Froken, Stockholm. Anst. vid
Bergsunds Mek. Verkstads
kontor. Omkommen under

ett fallande tréad.

=~ i8g6, t den 5 febr.

THYRA OLOFSSON t-
Doktorinna, Borgholm, Ma-
ka till lasuretlslakaren Gust.

Olofsson.

* 1884, t den 4 febr.

180

som medlem av ”Iduns forening Fodel-
sedagen”, och forbind er att pd varje
eder fodelsedag ansld minst en krona.till
samma andamal, och vi sanda eder da
varje, ar pa er fodelsedag en postanvis-
ningsblankett stalld till insamlingen. Vi
hoppas sd, att insamlingen med tiden
skall ge sd mycket, att vi kunna uppratta
nagot mer bestaende, en barnkoloni eller
ett barnhem N- ndgot i stil med den go6-
teborgska “’Fodelsedagen”.
IDUNS REDAKTION.



JA ELLER NEJ?

SADAN

DEN VIKTIGA STUNDEN,

KONSTNARERNA FRAMSTALLT DEN.

Friarens besok‘ av den danske malaren With. Marstrand ger en karaktaristisk
liten sedebitd frdn 1850-talet. Den gamla modern eller kanske &r det mormodern
bevakar de unga tu, flickan* lutar sig sedesamt over broderiet, och men har det

I | t«
"Oui ou non?* Kopparstick fran 1781 efter teckning avJean Michel
Moreau, Under rokokotiden, da det ansags 16jligt och opassande att
icke jamnt vara foralskad, var frieriet ett omtyckt motiv. Denna &ar
en av de elegantaste frieribilderna fran den t/den. Sceneriet med
den romantiska parken &r typiskt.

iiliiiist

ogenerat
gick det enligt
Marstrand till'
nar Mads fri-

ade till Mette
pd béanken i
bondstugans }
spiselvra. igjjuEjisgfe
mmmmrammm

10*%

P& denna tavla fran 1845 har Marstrand gett en dréﬁlig bild av ett

lantligt frieri. Med ett dumt grin sitter friaren och tittar pa den

stora sacken som han haft med sig och vars innehall val skall géra

hans frieri till gardens dotter mera verksamt. Under tiden for hans

mor hans talan hos flickans far, som iakttar honom kritiskt. Flickans

mor sysslar med dynorna i sangen och funderar p& utstyrseln, och
den feta, sémniga ungmon star och lyssnar i doérren.

intrycket att konversationen gar ytterligt trogt, trots att lilla-syster ar med sorti

Var egen Ferdi-
nand Fagerlin
har mer idealis-
tiskt an sin dan-
ska kollega skil-
drat lantligafri-
erier. Denforsta
i en rad frieri-
scenervardenna,
som malades
1864 och som
skaffade konst-
narenhansforsta
stora framgang-
ar.

raddande é&ngel.

Karl Gustafs
frieri till drott-
ning Kristina
smakade nog
en smula skott-
arsfrieri. Mal-
ningen &ar av
flen svenske
konstnaren Ni-
klas Lafrensen
(1737-1808)

mmmmmrnmmmrasmmmmm



DAMERNAS DISKUSSIONSKLUBB

Varfor uteblir frieriet?

JAG AR SJALV GIFT OCHHAR INGEN
orsak till klagan, men jag klagar pa fyra
rara, trevliga, duktiga véninnors vagnar.
Ty all denna rarhet och duktighet har inte
forskaffat ndgon enda av dem en man!
Den jag ar allra mest fast vid — vi kan
kalla henne Maja — sa haromdagen un-
der ett anfall av bitterhet: »Tycker du
inte det &ar oréttvist, att jag inte som du
kan fa ett hem? Det finns ingenting som
retar mig s& som nar folk fragar, varfor
jag, som &r sad husligt anlagd och sa glad
i barn, inte gifter mig. Jag begar inte
battre! Men nédr ingen man ber en om
det! De dansar med en och bjuder en ut
och ar roade av ens sallskap — ingenting
mer! Det faller ingen enda av dem in,
att man vill gifta sig, nej dd. Du anar
inte, hur det kénns att se er andra omgivna
av sota barn och ett fortjusande familjeliv
och undra, vad man sjalv gjort for ont,
eller har for rysliga egenskaper, efter man
far ga dar ensam.»

Och jag instdammer av fullaste Overty-
gelse. Det &r oréattvist. SOt som hon ér,
glad och hjartegod som hon é&ar. Och
under allt detta finns det knappast na-
got som hon inte kan. Hon kan sy och
vava och stoppa — ofdrlikneligt! — trasiga
borddukar, hon tvéattar och stryker som
en gudinna, hon Klar sina egna hattar, hon
forstdr att spara och &nda ta sig bra ut,
hon lagar mat hérligt och skéter barn som
en riktig mamma — ska jag resa bort na-
gon gang, behdéver jag bara ringa och be
henne komma och ligga hos barnen i sang-

kammaren de natterna; da vet jag, att
de &r i gott forvar.

Nar jag ser henne ligga pa kna framfor
lillen, satta p4 honom hans galoscher, knép-
pa hans damasker, under det hon jollrar
med honom eller beréattar en saga, som
far honom att std forunderligt stilla, da
tanker jag: »Och detta gar en man miste
om!» Ungherrarna runt omkring oss for-
stdr inte ett dugg vilken skatt hon ar!
Jag har for hennes rékning gjort héansyft-
ningar, berdmt henne, framhallit hennes
talanger — utan resultat!

De begriper inte — eller vill de inte
forstd. Eller ser de saken bara ekono-
miskt? Finner det det med sin bekvam-
lighet mera forenligt att vara ogifta tills
vidare, sd de slipper inskranka sig?

Min man, med vilken jag resonerat om
saken, menar emellertid, att det fér manga
ar sa, att '»de inte kommer sig for'» De
gar och funderar, far »allvarliga avsikter»,
fattar beslut och skjuter upp — lite blyg-
het ar kanske ocksa med i spelet — och
ha till slut kommit sd in i ungkarlsvanorna,
att det till syvende och sidst ingenting
blir av hela saken. Och s far Maja och
de andra vissna bort i ett glédjelost hyrt
rum, trdna och langta forgaves och sldsa
sina omsorger pa andras barn — eller en
hiyid eller en 'katt! Harriet L.

Vara lasarinnor aro valkomna som med*
lemmar ov Iduns Kvinnoklubb, sektion Il,
som sammantrader forsta gdngen onsdagen
d. 27 febr. kl. 7,30 e. m pa Fenix. Jirsavgift5
kr. Jinmal Er snarast pd Idun som medlem,
sd att ni far gladje av hela arsprogrammet.

Doktorinnan eller fru Petterssonf

Damernas titulatur kommer helt sékert att s& sma-
ningom bli litet mindre “tungrodd”. For egen del
kan jag ej inse, att det ar sa galet stallt som det
just nu &r. Vi se ju, att vi utan brdk blivit av med
en hel del titlar sdsom: kaptenskan, léjtnantskan
m. fl. Vad skulle det nu goéra, om nagra fa titlar
beholles? Ar det ej tvartom ganska pikant med
denna blandning i stallet fér en sa slatstruken jamn-
likhet som endast de tva titlarna: fru och froken?
Sjalv kanner jag ratt manga hustrur, till dverstelojt-
nanter och har traffat dem otaliga ganger i storre
sallskap, men aldrig har jag hort dem kallas:
”dverstelojtnantskor”.  Men kanske detta beror pa,
att jag sa sallan bevistar ett kafferep, mina sysslor
i hemmet tillata mig ej att fordriva formiddagarna
pa sédana, enligt min &sikt vederstyggliga tillstall-
ningar.

Med fru 7f. d. kaptenskans” exempel p& ’sméa-
stadskafferepsprat” maste vi sannerligen instamma i
“rysandet”. Men later det dd battre s har: “Jag
far tacka fru Pettersson sd hjartligt, for att fru
Pettersson var vanlig att ringa om tvéttpulvret, det
var fru Andersson som sagt att fru Pettersson pro-
vat det. Forlat basta fru Lundstrém, jag stotte
visst fru Lundstréoms garnnystan i golvet”?! Nagra
tycka nog att fru P. och A. och L. ibland kunde
utbytas mot Ni. Men detta lilla tilltalsord behdver
nog tid pa sig for att bli riktigt inrotat. An si
lange verkar det pd ménga oartigt och franstétande.
Begagnat av aldre personer tycker jag det later be-
synnerligt, som tilltalsord frdn ung till gammal 13-
ter det allt bra ohdvligt och ouppfostrat.

Nej, varfor ej andra om vart lilla exempel att
det mé& f& ungefar denna lydelse: ”Jag far tacka fru
P. sad hjartligt for vanligheten att ringa om tvatt-
pulvret, det var majorskan, som sagt att fru P. (eller
har mojligen Ni om ett par jamnstédllda och jamn-
ariga samtala) provat det. Forlat, fru Lundstrom”,
eller ~forlat, jag stotte visst nystanet i golvet” eller
»forlat, jag stotte visst fru L—s nystan i golvet”.

Ja, s& kan det ju varieras pa ett latt och lekande
satt utan den ringaste anstrdngning, om man ej ar
alltfor “uppspetad”, och d& tycker jag var samtals-
ton kan anses ganska god och vad lika bra ar: na-
turlig! 24-arig kaptensfru.

"Vfilabana

« M hlA

Giv barnen smorgas till alla maltider.
gott.
nya smorblandning.

"ORBLANDNINQ

Det ar narande och
Det blir dessutom billigt, om Ni képer RUNA, Svea

utomordentligt fint arbete och siktat genom tunnaste silkesgas,

Kvinnans Pélitliga Vanner

aro Khasana-Creme och Khasana-Puder.

Khasana-Creme

glanser icke, skyddar porerna for att tilltippas, haller pudret kvar.

Khasana-Puder

darfor blott anvandas i samband med creme med samma doft.

Pinnes iflera tusen affarer.

Dr. M. Albersheim / Frankfurt am Main
FABRIK FOR FINARE PARFYMERIER / GRUNDAD 1892
Representant for Sverige: A. W. Galle, Kopenhagen, Lévstrade $
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STEINMZ&X&SONS

EH-1 EN3!VMJVOENTtIKjg»J
I"UNDHCMLMJS PIANOPOIOASO®
STOCKHOLM +JAKOBSBSKO.SaATAIMt

KXT-finSZ VIKSNQ"

kares A.-B:s akta VVHdcarul'

Fornicklat fodral
med massingsbot-
ten. Stort més-
emtisverk Kraftig
vackning. Séljas
under garanti av

alla
Urmakare.

Flyglar 1 Pianinos

Bechstein

N Aug. Forster
/Husikhandel Aug. Roth
BSOS Lauberget « Gloss

Billigaste priser och béasta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.
Illustrationer o. pris gratis pa begaran.

A.-B. J. A. Fogelqgvists Musikhandel
Norrképing.Sthim. Drottningg. 86.
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Hemfargen
NMAR \NAN

INREG. VARUMARKE

Jamna, vackra och veck-
fria bli Edra plagg med
denna av alla forbrukare
hogt skattade hemfarg.

35 olika farger, ljusa och morka.
Begar provkartor.

~N En péase a 35 ore
( féargar  Kkg. gods.

«. Hos alla
JA  handlande.

A.W.HERDINS FARGVERK
FALUN.

Alia~aLnd

TAB RfKS. A&TSEBOI-A©

Svensk Kex

Anna Bergman.
(Foto se sid. 180.)

Nagra enkla minnesord.

Det finns somliga personligheter som i sallsynt
grad ha férmaga att sa att séga bli sjélen i allt vad
som omger dem, bade i hemmet och i sin verksam-
het och nar en sadan person gar bort, blir det mer
4n annars ett stort tomrum efter henne.

Det blev icke Anna Bergmans lott att odelat fa
agna sig at det falt, dar hennes rika begavnlng egent-
ligen horde hemma namligen portrattmaleriets och
da foretrddesvis miniatyrportrattens. Hon fick i
stéllet storre delen av sitt liv arbeta for att under-
visa andra. Den malarskola, som hon sedan mer
an tjugofem ar tillbaka forestatt i Stockholm och
dar "huvudsakligast undervisades i porslinsmalning,
tog namligen storsta delen av hennes tid och kraf-
ter i ansprak.

Den, som i likhet med undertecknad tillhér den
generation av elever, som besokte skolan under
dess forsta degennlum da annu den gamla gemyt-
liga tonen radde och vi alla blevo och de flesta
av. oss till denna dag forblivit “doktorinnans” inti-
ma vanner, vet hur manga néatter hon offrade for
att t. ex. en present eller en julklapp, som nagon
elev inte hann med, skulle bli fardig i tid. Man?(a
med mig dela aven otaliga glada minnen fran le
tionsstunderna i det gamla hemmet i Humlegards-
gatan 10, dd om man kande sig trott eller frusen,
alltid den gamla trotjdnarinnan Anna med kaffe-
blickan pa doktorinnans bud var till hands. Man-
gen liten flicka frdn landsorten, som nu kanske
sitter som, valbestalld husmor, men som da kénde
sig frammande och bortkommen i huvudstaden och
kanhanda pa inackorderingsstallet fick néja sig med
en knapp och dalig kost, har nog orsak att minnas
doktorinnans varmhjartade omtanke och géstfrihet.

Med aren vaxte skolan, elevantalet ckades, de
gamla férsvunno och andra kommo i deras stille.
Tiden forandrades och manniskorna med den.
Anna Bergman och hennes outtréttliga och trofasta
medhjdlparinna, hennes yngsta syster Sigrid Hall-
gren, ‘aven hon en begavning inom sitt omrade, arbe-
tade vidare med aldrig svikande plikttrohet och ar-
betsgladje, tills for tva ar sedan Anna Bergmans
krafter helt brétos ned av sjukdom.

For en sadan verksam manniska &ar det oand-
ligt svart att inte langre orka med sitt arbete, och
for dem, som voro vana att stdndigt se henne som
den drivande kraften i allting omkring henne, kén-
des det ocksd mycket vemodigt.

Nar hon nu slutat sitt arbetsamma liv, som
skankt nytta och gladje at sd manga, ar det huvud-
sakligen pad alla gamla elevers och vanners va
nar, som jag genom dessa rader skulle vilja uttaa
ett tack for vad hon, hennes hem och verksamhet
skankt oss av goda och glada minnen, sol och
varme.

Signe von Vegesack.

-P. S. Det bor tilliggas, att Anna Bergmans sys-
ter, froken Sigrid Hallgren, alltjamt fortsatter
den mélarskola, dar hon medverkat i tjugo Aar.

Programmet.

(Forts. fr. sid. 178).
ett hart 1&s och nar detta kné&ppte till,
vénde sig Hendrick haftigt om. Han hade
suttit vid bordet med ryggen mot henne.

»Stella, ni! Vad var det for buller?»

Han kikade ut bakom henne i det nyck-
fulla stjarnljuset.

»Det var daraktigt av mig att sitta har vid
Oppet fonster. S&g ni icke ndgon, som
lomade omkring darute? Horde ni icke néa-
got som knéappte till nyss?»

»Varfor da? Ar ni radd?»

Medan hon frégade detta, fragade hon

Iduns byra och expedition,

Mastersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... Kl. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 ,— Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser:
& textsida. Bestamd plats 45 6re efter texten, 50 6re
20 % forhojning. Eed. pl. & textsida, 20 % forhojn.
och Platssbkande 25 ore. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar 15 Helt ar
Halvt ar 8 Halvt ar .

Kvartal 4 25 Kvartal

for
forstklassigt
fabrikat ar
namnet

AHENA

1j en tudlsort ur irar
stora sortering, en parfym etter en créme meet vart
namn, ock JYI blir tillfredsstalld.

En stimulans

behdver Ni vid Edert tankearbete. Pipan
och cigaretten dro de mest gouterade, men
gd ofta till overdrift. Forsok med PIX,
antingen enbart eller varierande med toba-
ken. PIX ar god, uppfriskande och
oskadlig, kostnaderna reduceras till en
bagatell och pastillens elasticitet giver
den A&syftade suggestiva sysselsattningen.

Pix ar bra, Pix ar bast! PI1>}X—PASTILLEN

ERASMIC.
VANISHING
CREAM

ERASMIC

Vilken kvinna vill icke
vara vacker?

Alla ha samma mdjligheter att

bevara sin hy frisk och strdlande

genom att morgon och kvall an-

vanda Erasmic Vanishing Cream,

det osvikliga medlet for skonhe-
tens bevarande.

VANISHING HUDCREAM

Generaldepot for Sverige: Drottninggatan 66 Stockholm. Tel. 102 88.



De vaxa och
mogna uta

De karnfria Sun-Maidrussinen véxa och
mogna utan karnor—de &ro sma lackra
frukter, mjuka och sota. For alla de fall,
dar ni brukar anvanda russin, aro Sun-
Maidrussinen béttre att begagna renare,
sOtare, saftigare och rikare pa fruktkott 'an
alla andra ni nagonsin provat.

SUN-MA1D RAISIN GROWERS,

Fresno, California

SUN-MAIDRUSSIN

I de roda paketen finner ni de sma kéarnfria russinen,
i de bla paketen de stora, urkarnade.

S5

En parfymerad, sammetslen kram, som pa ett

effektivt satt avlagsnar generande harvaxt.
Ingen obehaglig lukt. 1 bruket bekvamare an dépilatoire
(harutrotnings-medel) och mycket battre &n rakmaskin.

Fére VEET CREMENS tillkomst maste damerna anvanda rivande
rakklingor och illaluktande depilatoire, da de ville avlagsna generande
harvixt. En rakmaskin stimulerar och befordrar harvaxten, da haret
genom rakning blir tatare och tjockare. Det brannande barium sulfat,
som finnes i dépilatoire, fororsakar finnar, smartsam irritation och ftil
hy. VEET CREMEN innehaller varken barium sulfat eller andra
giftiga kemiska amnen, varfor den icke heller befordrar harvaxten
och har ej, sdsom depllat0|re en obehaglig lukt. Medan rakmaskiner
och dépilatoire i allmanhet blott avlagsna haret pa hudytan, sa utro-
tar VEET CREMEN haret i hudbottnen, och denna kram ar lika latt
att anvanda som ansiktskram i allmanhet. Man smorjer helt enkelt
VEET CREMEN p3, later den sitta ett par minuter, ltvattar den dar-
efter av och varje tecken till har skall vara borta sdsom genom ett
trollslag. VEET CREMEN f3s i alla parfymerier. Engros-Depot
Madsen & Wivel, Képenhamn.

Gosta Berlingfilmen

den 10 mars.

Premiar

Stockholm, Godteborg, Malmd, Nom
koping, Halsingborg, Karlskrona,
Jonkoping, Orebro, Eskilstuna,
Uppsala, Gavle, Sundsvall, Osten
sund, Koépenhamn, Kristiania och
Halsingfors.

sitt halva jag, varfér hon icke berattade
den enkla historien om véskans spénne.
Och hennes andra jag svarade milt: »Du
far mycket snart beratta honom allting,
bevara denna hemlighet!»

»Radd?» Han log besynnerligt. »En man
som har framgéng har naturligtvis fiender !»

»Ville ni inte att jag skulle komma? Ar
ni inte glad att jag ar har? Lat mig
gd min vag.»

»Glad? Ni vet att det &r min hogsta
Oonskan att fA &ga er. Kom in»

Han gick fram och tankte sténga fonst-
ret, men hon hejdade honom.

»Jag far icke stanna ett 6gonblick.»

»Ni har ratt, ingen skandal.»

»Ni har bett mig bli er hustru och jag
sade nej.»

»Ja, darfor att ni ar forlovad med Wil-
frid. Och nu?»

»Det &ar forbi.' Det var ett misstag. Ni
sade, att om jag &andrade mig inom sex
manader — na, jag har andrat mig.»

»Menar ni att ni vill gifta er med mig?»

»Ja, men pa ett villkor.»

»Ja, jag trodde att det skulle komma.»

»Ni maste sluta upp med att ruinera Vil-
frid, han bryr sig icke om nagot annat &n
pengar.»

»Jag skall laga att han far sadana nu.
Ni kan lita pd mig. Jag talar alltid san-
ning, ty i bérjan av min bana fann jag att
sanningen l6nade sig och sa blev den en
vana bland andra. Wilfrid &r icke god
nog for er.»

»Vad han vill ha &r en liten ytlig docka
och det far han.»

»Ni gifter er med mig, ar det allt vad
jag far?»

»Ja, allt.»

Han lade héftigt armarna omkring hen-
ne, kysste henne och viskade:

»Era armar aro som lederna pa en tra-
docka, styva och obojliga.»

Den forfarliga sedesamheten i kyssen ti-
digt p& morgonen i jarnvagskupén, sa ut-
sokt den forefoll! Hon hade fattat sitt
beslut, men hon var forfarligt radd for att
hon skulle &ndra sig. Ja, pa satt och vis
var han snéllare &n Wilfrid, och hon
tyckte synd om honom. Det l8g nagot
hemlighetsfullt och sorgset i hans impul-
siva omfamning. Lika plétsligt som han
hade gripit henne, slappte han henne. Han
sjonk ned i en stol och flamtade med en
humoristisk axelryckning: .

»Jo, detta kan man kalla att halla sig
lugn. Lakarna pastd att jag har ett hjarta,
forstar ni. Det ar ingenting allvarligt, men
jag maéste vara forsiktig. En semester ar
just vad vi bada tvd behova.

»Ja, men jag maste gd& hem nu. God-
natt.»

»Ja, det &r nog bast. Jag borde fdlja
med er, men...»

Han sag ut genom fonstret och han sdg
pa telefonen.

»Jag vill inte ldamna det har rummet,
jag vill inte att de féordomda tjanarna skola
misstanka...»

»Jag vill helst ga ensam.»

Hon kéande sig lugn. Hon visste, att
han var radd for nagot, precis som Wil-
frid. Alla voro de alltsd pultroner. Var
och en med sitt spoke. Hon gick ut ge-
nom fonstret och kande, att om han féljde
henne, skulle det géra framtiden helt an-
norlunda fér dem, men det gjorde han
inte. Hon lutade sig mot vAggen strax
bredvid jarneken, hon stod andlds i den
kvava luften, Oppnade véskan, och med
flickaktigt raseri gned hon l&pparna med
nasduken. Sa sprang hon tillbaka utmed
stranden.

Dagen darpd kom hon till stationen som
vanligt. Dar pa perrongen stod den van-
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1 Bésta svenski Instrumenti
¢« mméi  MALMSIO -  BILLBERG

3 OSTLIKB & fILMQUIST
=<><+ GUSTARSOS & LIUBSGIIST F

GARE fIRGEL-

BARNKLADER
Grevturegatan 13, Stockholm
Allm. Tel. Norr 404 84.

Tillbehor
for
Velocipeder
/Vlotorvelocipeder

Automobiler
fordelaktigast fran

AKHLBOLAGET
NYMANS VERKSTADER
UPPSALA.

A-B. Nordisk Resebureaus
SALLSKAPSRESOR

139:de resan till Italien

ITALIEN

med

SICILIEN

1 Mars t. 0. m. 15 April
1.980 kronor.

140:de resan till Italien

ITALIEN

ned t|II Neapel med omnejd
m. 31 Mars
1180 kronor.

149:de resan till Fans

RIVIERAN

Karnevalen i Nizza
och

PARIS

4 t. 0. m. 30 Mars
1,280 kronor.

17:de resan till Spanien

SPANIEN

och

MAROCKO

samt

PARIS

Pasken t Madrid
i April t. 0. m. 7 Maj
1.970 kronor.

Program for trevliga och
billiga sallskapsresor till

UTSTALLNINGEN
LONDON

aro under utarbetande.

Specialprogram och alla
upplysningar lamnas bered-
villigt hos

8-B. i6RDISK  RESEQUREftU
STOCKHOLM
Jakobsgatan 6
Tel.. Riks 9044.
GOTEBORG

S. Hamngatan 43
Tel. 4194,

Malméd
Stortorget 13 A
Tel.” 3226.



Har Ni reumatism?

Radium ar medlet.

Radium fordriver smartor, skiljer den
skadliga urinsyran ut ur kroppen samt
forhindrar att nya anhopningar bildas, i
det det forokar njurarnas funktionsfor-
maga och underlattar amnesomsattnin-
gen; kort sagt bade fordriver och ater-
uppbygger och séledes har dubbel ver-
kan, varfor det aven allt mer och mer
anvéndes inom
allt i véarlden mot en méngd sjukdomar,
sdsom gikt, ischias( reumatism, nerv-
smartor, stérningar i amnesomsattnin-
gen, nJurSJukdomar blodbrist och alder-
domssvaghet. RAadfraga er lakare!

Dtt glas Miradiumpastiller till 15
dagars forbrukning innehaller 4,500
Mache-enheter (= c:a 450,000 volt-en-
heter) &kta radium och erhdlles p&
apoteken a kr. 6: 50 pr glas.

lakarvetenskapen oOver-

HEMMETS
SYMASKIN

Mt

1 JO &r beprovat hudmede!mot
koéld och solbranna.
Sdi/et pd alla apotek och hos hsmdr
t tuber & 60 ore o. | kr.

| parti_kos
LARS MONTEN. S*>cMefe*.

ar en varldsberomd,’
Tlattsmalt kraftnaring forl
~barn, ammande maodrar]
konvalescenter och &lder-
stigna samt for personer,
som lida av mag- eller
tarmsjukdomar. Foror-
das av ladkare. Kopes™
J apotek, speceri-
drogaffareib.

Vad blom-
morna saga.

Blomvénner kun-
na f& hora sadana
frdgor: “Hur bar
du dig at, som har
sa vackra blom-
mor!” En blomvéan
svarade: 'Néar jag
pysslar om mina
blommor, kanner jag med dem som
levande vésen. En vissnande blom-
ma berattade hur klen hon var. D&
Lag sporde orsaken sade hon: “kru-

an ar olamplig, godset och gla-
cerm?en aro for tata, mina rotter
erhalla ej den luft de behdva, jag-
kvavs. Kéara husmor’, sade hon bed-
Jande "det finns nu en sorts krukor,
’Roslagskrukor’ heta de, som aro si
bra for blommor, de lamna tillrack-
ligt med luft at rotterna. | dem
kunna vi ’andas’ och trivas. Dartill
aro de vackra och pryda béde oss
och hemmet’.” — Langre hann hon
ej, forran en varm tar foll pd hen-
nes vissnade blad och husmor lova-
de att genast skaffa ROSLAGSKRU-
KOR till alla sina blommor. S& gar
det nar blommorna forstds. Yidare
upplyste blomvéannen att Roslags-
krukor och blomvaser m. m. tillver-
kas av A.-B. Roslagens Glacerings-
verk i Norrtélje. De rbna en enorm
efterfraigan av husmdodrar landet
runt och &ro lampliga gavor nér
namnsdagarna komma. Finns de ej,
s& bed Eder handlande genast re-
kvirera dem fran fabriken. Katalo-
ger och prislista gratis.

liga gruppen affarsmén, som reste in till
London med niotaget. De stucko huvudena
tatt ihop och viftade dramatiskt med tid-
ningarna. De talade ivrigt, fast hon icke
kunde héra ett ord. Dar stod en mycket
valtalig grupp med Wilfrid i mitten. Hon
tanke: »Jag antar att ndgon stor firma i
City har gatt omkull.»

Hon ténkte pd de roda villorna, som Ia-
go som en rod kant utefter jarnvégslinjen och
pa alla de i sina bekymmer lyckliga hust-
rurna och modrarna. Hon fragade sig med
plotslig klarhet: Varfor alskar en kvinna
s& envist just den enda mannen? Var
det nagon trolldom? Hur blandade &det
denna dryck, som gjorde ens hjarta druc-
ket? Hon avgudade Wilfrids huvud, déar
det skakade dystert mitt i gruppen. Wil-
frid fick se henne och kom fram, skrack-
slagen, men anda jublande.

»Stella, har du hort det dar om Hend-
rick. Han hittades dod i sitt arbetsrum i
morse, min van. Han satt vid bordet bred-
vid telefonen. Doktorn sdger, att han varit
dod i timmar. Det var hjartat. Man séger
att det skall bli en undersdkning.»

Han tog hennes arm precis som vanligt,
med samma fortroendefulla atbord av agan-
derétt.

Hon slet sig 16s och stod ett steg darifran
medan hon tankte vanvettigt: Varfor sade
jag honom inte vad den dér kndppningen
betydde?

»Se inte ut s dar Stella,, ndgon kunde
tro...»

»Att jag gjorde det, menar du.»

»Naturligtvis inte. Och sa forfarligt far-
ligt att saga ndgot sadant! Att du var kar
i honom, menar jag.»

»Det var jag inte. Jag vet inte riktigt
vad jag séger, vill du avbryta mig, om jag
sager for mycket?

»Stella, alskling, du &r uppskakad. Det
var ju ett forfarligt slag for mig ocksa. Vi
voro ju skolkamrater, stackars gamle Hend-
rick. Taget har blast. Kom.»

Han strackte fram handen och stack den
under hennes arm. Hon lat honom leda
sig och tankte: det ar sista gdngen. Om
han bodjde sig ned och kysste henne nu
pa den overfyllda perrongen, skulle hon
lata det ske, ty detta var avgbrande Ggon-
blick, 6gonblick, da alla hansyn vika. Han
talade hastigt och forlaget, i 16sryckta me-
ningar, medan han sag stadigt pa henne.

»Hendricks doéd go6r naturligtvis allting
helt annorlunda. Har ar en rékkupé, som
vi kan fa ha for oss sjalva. Stella, forakta
mig inte. Jag var radd i gar, jag var
dum och feg. Kvinnor hata pultroner, jag
vet det. Stig upp, dlskling. Det tar pa
ens nerver att misslyckas gang pa gang
och hotas av ruin, och Hendrick skulle ha
ruinerat mig. Men jag forlater honom,

gamle gosse, doden utpldnar mycket.
Stella, vart tar du végen?»
»Det f('jrefaller kanske dumt, men en

annan vagn ..
»Du menar inte7»
»Andring av programmet», sade hon litt.
Det blev en paus, och det vaxlades en
blick emellan dem, som sade alla ord i varl-
den. Hon talade alltjamt i sorglés ton:
»Hjértan krossas inte, de andras om.»
Och hon var borta.
Stationsinspektoren kom visslande och
viftande utefter perrongen. Wilfrid kastade
sig upp i sin ensamma kupé. Taget satte

sig i gang.

Ungdomens egen sida, saval som pristavlan m. m.
aterfinnas i bilagan.

— i8S

For varje kvinna!

Hur .ménga ganger liar Ni icke betraktat Er i spegeln och
Onskat, att Ni dgde en renare, mjukare och vackrare hy? En hy
som gjorde Er “vacker som en dag”! Vad skulle Ni ieke vilja
gora for att f4 ett saddant epitet?

Och dock — det behovs sé litet: Ni gar in i narmaste affar, koper
en burk F. Pauli’s akta Liljemjolk-Créme och anvéander den dag-
ligen. Det goda resultatet skall ieke utebliva! F. Pauli's akta
Liljemjolk-Créme botar naxighet och hudsprickor, borttager fin-
nar och kvisslor, skdnker hyn ungdomlig klarhet men skyddar den
ocksd vid kyla, blast, sndéglopp och regn. Kan anvéindas nar som
helst, enar den icke efterlamnar nagon fettglans at huden.

F PAULI
akta%enyolkGeme

Kop alltid amerikanska tvattmedlet

AATyandotte

varldens fornamsta rengoringsmedel for Hushall, Skolor,
Hotell, Sjukhus, Kaserner, Bryggerier, Mejerier, tvattinratt-
ningar ete. dar effektiv rengdring fordras.
Béasta resultat. Halvt arbete. Halv kostnad.

Tillsdg Eder handlande rekvirera fran
ALBIN EKSTROM AKTIEBOLAG

Tel. 8662. Malmo. Tel. 8662.

i Torr Fiskleverolja \
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ar med ratta ansedd

som varldens absolut
basta korsett,

den mest valsittande, bekvadma och hygieniska.

Den finnes |

olika modeller, dven sadana, som sarskilt lampa sig for sport,

dans m. m.

Varje dam som &rman om sin elegans

koper korsetter, underklader och strumpor

hos

Aktiebolaget TWILFIT

Néar de friade . . .

(Forts, fr. sid. 170.) )
skréaniga. Norrmannen voro forsiktiga och
justa.

Stodet vid min vanstra sida var lika sta-
digt och lotsade mig osvikligt genom allt
detta virrvarr och en lyckoférnimmelse upp-
stod.

Det kandes tomt nar stodet fér nagon
stund vek bort! Underligt!

”1ngenting blev sagt
Kun en stille pagt.”

Nagra dagar efter ringde ja™ upp yng-*
lingen.

»Hade du inte ringt upp da ,s4 —
det var din skuld» sager han. Ja, jag tager
garna skulden.

Maja Fjeestad.

Ett journalistfrieri med poesi i prosan.

Fru Vera von Krea mer berattar om
»ett ldngt frieri i en husvill karlekshi-
storia»,’” som nu skimrar i minnets glans:.

Om en av mina jamnariga anhoriga bli-
vit tillfrigad om det, som Idun nu vill
veta, hade hon kunnat svara: »Min man
bad mina féraldrar om min hand och han
gjorde det kladd i frack.».

Vi aro jamnariga hon och jag, alltsa,
sd pass sent (kulturhistoriskt sett!) kunde
ett regelratt frieri annu ga av stapeln och
det i Stockholm.

Hennes man var l6jthant pa den tiden,
sjalv dvaldes jag i journalistvérlden. Och
naturligtvis friade han inte.

Vi traffades forsta gangen pa ett av

NYBROGATAN 11, STOCKHOLM
Tel. 758 53, 758 54.

journalistféreningens sammantraden. Och
vi traffades flera ganger dar — foreningen
sammantradde i Hamburger Boérs' enskilda
vaning. Dar satt han och dar satt jag
och horde pé protokolljustering och anfo-
randen, under Wigfors' langa tal hade vi
god tid att se p& varann, da och di. Och
en kvall, nar jag maste ga tidigt for att
vandra upp p& min redaktion, 1&g det en
pase choklad och en violbukett i min kapp-
ficka — jag sadg redan pa den gamla
vaktmaéstarens leende att det var nagot.
Jag gick ensam till mitt arbete; som va-
rade till mycket sent. Och den kvallen
betraktar jag som Hugos frieri.

Men annu drdjde det manader innan jag
kunde kalla honom du. Och betank sa
»modarrit» och poesilést vi hade det: mitt
arbete varade fran. kl. 11 f. m. till 8, 1r,
12 eller ett pd natten, som det foll sig,
med tre timmars middagsrast. Det var
pd Svenska Dagbladet. En av anledning-
arna till att den ovannamnda journalistfor-
eningen stiftades var, att denna tidning
hade sa orimliga arbetstider, bl. a. hade
man. ingen dag i veckan ledig. (Tidningen
gav ju ocksd ut sondagsnummer). Hans
arbete borjade kl. 9 pa kvallen och varade
till tre p& natten.

De kvallar, d& jag slutade kl. 8—1/29,
patrullerade han pa den moérka Karduans-
makaregatan for att vanta pa mig och félja
mig hem-och sedan vanda.och bdrja sin
nattjanst p& sin redaktion. De kvallar d&
jag var sen, traffades vi inte alls och pa da-
garna aldrig, utom d& en ledighetsdag slut-
ligen infordes pd Svenska Dagbladet. Da
mottes vi varje férmiddag, promenerade péa
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Nya Kyrkogarden och drucko kaffe pa
Annero...

Allt » detta later modernt och kanske
hemskt for manga. Men det var precis
lika poetiskt som att vandra pa &angar.
En lordagsnatt hade det varit stort gral
pa min redaktion, jag grat si att de bada
stackars bodlarna, som nu forresten aro
doda, blevo radda bada tvd. Och att da
antligen slippa los fran sitt referat och
komma ner p& gatan, dar en mork skep-
nad gick av och an fér min skull — o, det
var en salighet.

Ibland lag det en blomma p& redak-
tionsbordet, till slut kom det ofta brev.
Och vaktmastarpojkarna, med stockholms-
grabbarnas sakra instinkt, roade sig. med
att lagga detta brev pd de mest omojliga
stallen, de brukade satta in det mellan
Brockhaus' konversationslexikon pa hyllan,
bakom min stol, sd det lyste som en
flagga och jag fick stiga pa en stol for att
ta ner det.

Allt detta var ett langt frieri. 1 var
lilla krets av kamrater och chefer pratade
man om det. Men vi visste det inte, at-
minstone inte jag. Jag gick inte pa jor-
den den tiden, ofta markte jag forst sent
att jag glémt att ata middag. Den ats
pa hushallsskolan eller automat, s& for-
lusten var mycket ringa.

Det var ett langt frieri i en husvill kar-
lekshistoria. Min man bodde hos sina syst-
rar, dar var jag aldrig. Pengar hade vi
inga, arbete hade vi mycket. Vi traskade
pa gator ' + Torsgatan, sa lang och tom,
min gamla Norrtullsgata.. ,. P& en varfest,
som Publicist-klubben holl p& Ulriksdal vo-



ro vi bada med och gingo hem, en hel
klunga, nér solen gick upp och observato-
riet lyste i de forsta stralarna. Jag ser annu
traden i varbrytningen, jag hor en rost,
som sakta gnolar: »Antag det fall, att
jag av pengar hade inga...» Ty Tiggar-
studenten gick den varen p& Oscarsteatern.
Allt vad premiarer hette var ju vardags-
mat for oss. Allt som hénde visste vi
eller borde veta. Men den tiden ligger
nu, med sina gator, all journalistiken, uni-
onskonflikten och alltihop, som en skim-
rande pérla.

Det &r tjugo ar sedan. Och nyss laste
jag en rad av Browning, en rad som blivit
fortsattning pa frieriet:

Grozv old along with me.
The hest is yet to he.
The last of life, for which
the first ivas made.
Vera v. Kreemer.

For att slippa "forklade” ...

Fru Emma Meissner berittar pa sitt
glada och livliga satt hur hon blev »Hjal-
mars» fastmo .

»N&r min man friade till mig?» Ja, det
ar sa lange sedan, att jag nastan glomt
detaljerna, och néar jag bad Hjalmar friska
upp mitt minne, fick jag det ovéantade sva-
ret: »Né&r jag friade?! Det var ju du, som
friade till mig»! Alltsd frdn det hallet
ingen hjélp.

Jag far val forsoka paminna mig av
egen kraft hur det gick till nar Jacob
tjdnade for Rachel.

Jag minns alldeles tydligt, att den unga,
vackra musikdirektdren, om vilken det be-
rattades sd manga rovarhistorier, innan vi
gjort bekantskap, var mig absolut osym-
patisk. Han hade sma svarta mustascher,
uppvridna a la Kaiser .Wilhelm, och bru-
kade pa ett hogst egenkart och oOverlag-

set satt fixera unga damer, (nd den lilla
ovanan har jag nog forsokt vanja monsieur
Hjalmar av med!) D& vi sedan blevo kam-
rater hos Albert Ranft upptickte jag sa
smaningom, att den bortskdmda lebeman-
nen hade vissa ganska vackra karaktars-
egenskaper, vilket gjorde, att jag en vac-
ker dag markte, att jag totalt slutat upp
med att forarga mig Over hans lojtnants-
mustascher !

Ja, s& voro vi ute pa teatrar, kapplop-
ningar och restauranger, och alltid skulle
nagon, eller ndgra av kamraterna vara med
som »forklade». S& en dag klackte Hjal-
mar ur sig:

»HoOr du, jag tror vi forlovar oss, sa
kanske vi antligen kan fa ga ut ensamma,
det blir bade billigare och trevligare.»

Forlovningen eklaterades. Och alla
manniskor ryckte pa axlarne och profete-
rade, att den ké&rleken skulle komma att
racka hogst sex veckor. Men ett &r dar-
efter gifte vi oss, varpd de minst pessi-
mistiska spadde skilsméassa inom ett ar...

Och nu om tre manader fira vi silver-
brollop — nagra forkladen behova vi ej
mer och Hjalmars mustascher har jag for
langesedan klippt av!

Emma Meissner.

i Vem vill ha Idansfadder-
\ barn ?

Den som bland de manga hungrande sma

vill taga sig an ett Iduns fadderbarn for-
binder sig att betala antingen io kr. pr manad

© i sex manader, for vilka pengar barnet da
1 blir bespisat pd R&adda Barnens barnbespis-
: ning, eller 20 kr. i manaden under samma
i tid, d& barnet f&r bade mat och annan nod-
§ torft. Radda barnen 6var all nédig kontroll,

—_— i —
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Ett frieri i pappas nattrock.

»Sagotanten», fru Ebba Sjogren, be-
rattar en fortjusande liten sannsaga:

»Jag var bara 16 ar nar det héande.
Mina foréaldrar hade en lantegendom utan-
for Goteborg, och bekanta ungdomar till
oss barn brukade promenera dit ut fran
staden och gésta oss. Min nuvarande man
var bland dem och en kvéll stannade han
kvar hos oss Over natten. Fo6ljande mor-
gon bad han om ett samtal med mamma
och friade genom henne till mig. Hon
tyckte forstds, att jag var bra ung, y-y
jag gick ju &annu kvar i skolan, — men
samtyckte till slut till att tala med mig.
Sedan fostes jag in iett rum och efter
mig den unge mannen, i nattrock och toff-
lor. (Han kénde sig néamligen inte riktigt
kry, darfor nattrocken). Och som vi nu
stod pa tu man hand, forklarade han for
mig att han talat med mamma och att vi
var forlovade. Man borde forstds kanna
sig hogtidligt stdmd vid ett frieri, men
jag kom att titta pa hans fotter och kande
strax igen pappas gamla tofflor, — natt-
rocken med forresten. Och da blev det
si och sd med stamningen.., Och sa tankte
jag, att nu maste jag val sluta skolan
och det tyckte jag var trakigt, jag hade
garna velat gd kvar ett ar till. Nar jag
darfér senare kom att resonera med mam-
ma, erbjod jag min &ldsta syster &t friaren,
vilket avvisades. Emellertid méaste vi upp-
skjuta forlovningen litet, fér jag hade bara
korta klanningar i min garderob, sa det
blev att fara in till stan och bestalla en lang.
Ocksd, det minns jag, maste jag ga till
en héarfrisérska och lara mig satta upp
héaret, som &annu dinglade i flata pa ryg-
gen.»

Ebba Sjoégren.

Vid jamforelser med resultatet av den offi-
ciella vetenskapliga och praktiska undersok-
ningen har framgatt att 100 gangers tvattning
med VERSALE ¢gj sliter kladerna mer &n 30
gangers tvattning med ett annat sasom oskad-
ligt och bést av alla mycket annonserat
tvéttmedel.

BESPARINGEN DARVID-
LAG LIGGER | SA OPPEN
DAG ATT DEN EJ BEHO-
VER NARMARE BELYSAS!

blir man l&tt om man utan vidare tager for gott

allt vad som

lovas i braskande annonser om

olika tvattmedel. De forklara sig samt och syn-

nerligen vara béttre &n alla andra.

emellertid, att det endast finnes ett tvattmedel
bland alla som vagat underkasta sig de enda
officiella, atta manader langa prov, som fore-
tagits i vart land vid Statens Provningsanstalt

Faktum ar

Sadana bevis

tarvas for att man skall kunna vara saker pa
att fa ett kvalitativt forstklassigt tvattmedel,
men INTET ANNAT TVATTMEDEL AN
VERSALE kan prestera sadana bevis !

och Fackskolan fér Huslig Ekonomi, och det &r
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forskonar Hard
Borttager Mjalt
ock befordrar Haruaxhn,

HAND-SSckVr

Larobok i Handarbete,
Favorit, 237 ill. behandlar 17
olika handarbetstekniker och

deras utfdérande ........... 2: —
Handbok i Frivoliteter,

68 illustrationer .............. : 50
Handbok i Hardangersém,

90 illustrationer ............. 1. 75
Hos bokhandlare eller genom
Favorit-Expeditionen orns-

gatan 116, Stockholm.

iUMMS

Oxygenof
Tand-Creme

med vhtesuperoxid

Stérker tander och
tandkott

Spara pangar, rita Edra handarbeten sjalv.

Broderimonster

till alla sorters handarbeten i sémnad (4ven kladningsbroderi) fran de
enklaste monogram a 25 ore till séangtacken och gardiner till 5 a 6:—
Monstren ritade pa& Kalkervav och férsedda

kr.,

kunna rekv. fran oss.

ined arbets- och fargbeskrivning.

frimarken + porto.

Uppgiv arbetets storlek och sort och om n&got sarskilt motiv énskas.

Order till 1: — kr.

eller darunder exp. mot insdndande av likv.
Order 6ver 1:— exp. mot postforskott + porto.

MONSTELRJAFFAREN RECORD,

devalla. —

Mustads recept N:o 10.

Snabb-tarta

Latt och behandigt gjord
medan kaffet kokar.

ioo gr.

ioo gr. vetemjol

i kkp gradde

i msk. socker och mandel
”Mustads Solo-Gradd”, mjolet

”Mustads Solo-Gradd”

och grad-

den rdres tillsammans till en smidig deg, som.
med en kniv bredes ut pa en smord plat, sa

att den tacker densamma.
del stros Over.

och skéares i fyra bottnar, meda

Twing:
4 dl. tjock gradde
dl. sylt
Gradden vispas till hart skum.

name lagges varvtals sylt och gradde.

Socker och man-
Graddas i medelvarm ugn

n den annu

KR Miused

Receptannon-
ser! De inforas
Mellan bott- varje vecka,

Gar-

neras med gréadde samt Overstr6s med smu-

lor av smdrdegen.

Reformera koket:

Husmoderns resurser att laga god mat ©kas genom anvéndandet av
Mustads Solo-Gradd och Basta-Véaxt, som ar billigare d&n smoret men

som i bruket ar lika bra.

JGxxnbz

SKONHETSVARD.

En under-bar uppfinning som
mjukt och smartfritt tar bort och
absorberar varje vank och oren-
het i huden.

Under den mest vanstéllande
hud, under de mest envisa por-
maskar och blemmor, finns det
en hy s& mjuk och len och char-
merande som ett barns. Varje
kvinna har en vacker hud, och
hon kan genast Overtyga sig dar-
om, om hon endast vill avlagsna
den hinna av damm och dott
skinnlager, som tillstoppar och
kvéaver porerna.

Ansiktet ar en massa av i var-
andra invavda muskelfibrer, 6ver-
dragna med en tunn organisk hin-
na, som vi kalla hud. Denna hin-
na utdriver syror och orenlighet
och ar for andamalet &v naturen
utrustad med millioner fina porer.
Om man téapper till dessa porer,
eller om anvandandet av olamplig
créme eller puder kvéaver dem, sa
stannar syror och orenlighet kvar
i huden och bildar pormask, blem-
mor och vanstéllande flackar.

Att pastryka huden med cosme-
tik, som ar 6delaggande, kan inte
andra forhallandet. Detta kommer
endast att annu med tilltdppa po-
rerna och férvarra hudflackarna.
Huden kommer att bli strav, farg-
16s och obehaglig.

Och likvél finns det under den
mest vanstéllda hud en fordold
skonhet. Tag bort de déda delarna
av huden, tag bort blemmorna
och orenheten under ytan och hyn
kommer att framtrdda mjuk, len,
frisk och lysande av ungdom och
skénhet.

En ny uppfinning renar och
forskonar huden omedelbart.

Vetenskapen har funnit en na-
turlig metod for avlagsnandet av
blemmor, brister och orenhet. En
ny vetenskaplig uppfinning full-

bordar detta p& nagra fa minuter._

jDenna uppfinning har fatt nam-j
net Complexion Clay.

Det mjuka crémeliknande stof-
fet lagges Over ansiktet, dar det
torkar och hardnar. Och nar det
hardnar drar det med mjuk be-
stamdhet ut varje orenhet ur hu-
den. Na&r massan avlagsnas ar hu-
den ren, klar, mjuk och vacker.

Denna behandling ger huden
nytt liv.

Skdnhet &r for varje kvinna en
av de storsta kallorna till lycka.
Och ansiktets skonhet &r mera be-
roende av en vacker hy &n dess
form. Med en klar blomstrande
hy ar varje kvinna vacker.

En behandling av hyn med
Complexion Clay har en underbar-
kraft. Den bringar nytt liv och
ungdom till varje cell och por i
huden.

Den ddljer icke hudens fel och
brister, den avlagsnar dem. Néar-
helst Ni 6nskar se ung och blom-
strande ut, s& tag en behandling
med Complexion Clay. Den blot-
tar Eder hys naturliga skdnhet
och giver Eder ungdomligt utse-
ende, den jamnar ut skrynklor
och ger huden dess naturliga
mjukhet och glans.

BREVLADA
RED :S BREVLADA.

"Modl6és” torde insanda namn
och adress till Iduns Red.- for be-
kommande av svar.

Gott foretag bedes uppge adress
enar svar finnes.

Vem vill hjalpa den gamla
med en horlur?

Fran en av sina lasarinnor har
Idun-mottagit foljande:

Som vi hort, att eder tidning i
liknande fall godhetsfullt hjalpt
ensamma kvinnor vagar jag har-
med goéra en vordsam forfragan,
om Ni ville géra nagot for denna
stravsamma kvinna i sma omstan-
digheter, som genom tilltagande
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Vrickningar

Doda véarken med Sloan’s Liniment.
Ingnidning obehodvlig. Det intranger
i huden av sig sjalvt, samt bortta-
ger svullnader och giver en efter-
langtad lindring i samma dgonblick
det pastrykes. Botar varje slags
vark. Ha en flaska till hands for

Engelskt Ballongtyg,

102 cm. br.,
finaste

i kvalitet finare &n
tarantulle, lampligt for
utstyrslar, underklader etc., till det
synnerllgen fordelaktlga priset av
Pr m-

Engelskt Aeroplanlyg,

90 cm. br., extra stark och fin kva-

litet, belge lampligt for barnkosty-

mer, herrskjortor draggardiner, till
2. pr m.

Engelskt Aeroplantyg,

87 cm. br., vitt, lampligt for o6rn-
gott, nattlinnen. Kr. Pr m-

HANDELSBOLAGET VOX

Smalandsgatan 40, Stockholm.
Tel. 4212, 4213.
Prover sandas pa begaran.

behov. Fas pa alla apotek.

Fryksdalingar

p& andra orter 1 landetl

Prenumerera pa hembygdens
egen tidning

E-{|DNI

NN TR RN

nyhets- och annonsblad for
Fryksdalen o. Norra Varmland.
Den utkommer fr. o. m. 1924 3
ganger i veckan och Ni kan ge-
nom densamma std i standig
forbindelse med fadernebygden.

De halla

ganger sa lange

men se ut precis som vanliga lader-

Trelleborgssulan ar
ojamforligt overlagsen
varje annat fabrikat.
Prova sjalv, oeh dom!

sulor, firo fasta att ga pa, latta att

satta pd och sitta val kvar. Ni

halkar icke med dem, Ni drar icke

in smuts, ty de &ro slata under,

och Ni kan obehindrat bruka ga-

loseher, om sa tillfalligtvis ar onsk-
vart, dd Ni anvander

TRELLEBORGS
GUMMISULOR
Erhéllas hos lader- & skohandlande.

TRELLEBORGS

GUMMIFABRIKS A.-B.

Cerebos Salt

AN anvéander sa litet
M saltoch betalarsa litet
for det, sa dar finnes ¢j
nagon orsak hvarfér man
ej skulle anvanda det basta
—Cerebos Salt.

dtgjvwat

Haller tig torrt
i alla vader



Rena porer — hudens hélsa.
fIFSTROMS

Just den tvalen.

”Efter 6 veckors anvandande av Elfstroms

Svavel-Tjartval
harlig, frisk och klar hy.
*Just den tvalen,
den bli kadnd i alla svenska hem.

saga:
Begéar icke en
Svavel-Tjartval,
begéar alltid EIf-
stroms Svavel-
Tjartval N:r 1!
Séaljes overallt a
1 kr. pr st.

HOSTPASTILLIR

PASAR A 10 ORE OCH
ASKAR A 25 ORE

Vid Reumatism,
Huvudvérk,
Gikt och Ischias

s&dval som vid
influensa, och
smartor av alla
slag, verkar
TOGAL snabbt
och sékert.
Togaltablet-
terna  utskilja
starkt den skad-
liga urinsyran
ur kroppen och gar sélunda till
sjalva roten av det onda. Togal
anbefalles varmt av manga likare
och kliniker i Europa. Det efter-
lamnar inga skadliga biverkningar.
Smartorna lindras omedelbart, och
aven somnléshet bekampas med To-
gal. Tillhandahdlles av apoteken.

facAinc

En sann njutning bereda Eder
Edra lackskor, om de behand-
las med Lacking.

LT!r rABRIMEd'

OREBRO

Duktyger, Handdukar
Vita vavnader

till fabrikspriser.

Prover, sandas till landsorten
pa begédran franko.

ALMEDAHLS FOKS.-MAGASIN.
OBS.! 55 KUNGSGATAN 55. OBS.!
GOTEBORG

KIJOLPLISSERING
Maskmmarkmndgéngglsom och bro-

Ingeborg Lindeberg, Specialateljé,
Mastersamuelsg. 32 (int. Malmskill-
nadsgatan), Stockholm.
Order till” landsorten omgaende.

N:o 1 har jag erhallit en
Jag kan endast

ingen annan’. Matte

Nellie Johnson,

Heleneborgsgatan 7, 5 tr. t. v., Sthim.

ELFSTROMS TEKN. FABRIK, Gefle.

D::r Byl's preparater

Lybros

aro varldsberomda och anses
som de férnamsta bland nutida
moderna toilettmedel.

lureg. varumarke.

a/b Franska Parfymmagasinet

Kungsgat. 13.
Halting. 5. Brottningg. 21.
STOCKHOLM

VITRUMS

1 FERROL]

ar det kraftigast aEtitgi—
vande och mest starkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den omtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av saval barn
som vuxna.

1 Tillverkas &

| APOTEKET VASENS APOTEKS-

VARUCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.
Féas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

—— s —— e W s e e

FRAGA OCH SVAR

Fraga: Vad for sorts bordduk
och gardiner skall anvéndas till
vardagsrum med _bjorkmabel och
bld tapeter. Mocbeltyget ar bla
hemsldjd, ton i ton med tapeter?

Fru Rosa.

Svar: Till detta rum blir s&-
kert vackrast med shantung-gar-
diner med halsém och nagon vac-
ker modérn kurfrans.  Tillskriv

Aktiebolaget Sturemagasinet, 15
Stureplan, Stockholm, far Ni det
bista radet. Firman for ett

hundratal olika farger i santung
i lager, avensd alla andra tank-
bara gardinsorter. Ni erhaller pa
begéaran prover darifran. Avensa
i borddukar, finnes att vélja pa
frén den enklaste allmogeduk till
den dyrbaraste sidenduk. A ]

(Annons.)

= Edra krukvaxter. De
leva ej enbart av vat-
ten. Giv dem planta-
gen, ett pa veten-
skapllg grund sam-
. « mansatt konc. vaxt-
naringssalt.  EJrhalles pa bleckburkar
hos Fro-, Farg- och Kemikaliehandlare.

Begéar originalférpackning.

Thédukar och Stores
Lysdukar och Motiv

Obs.! Handarbete! Extra billigt!

De Foérenade Spetsfabrikernas
Forsaljningslokal
Grevturegatan 13 (Hornbutiken).
Stockholm.

dovhet fatt det ganska bekym-
mersamt. En horapparat, ”Acon-
sticon”, har avprovats och kan
hjalpa henne men kostar kronor
200: —, vilket vi hoppas, att en
védjan genom Idun skall kunna
inbringa.

Idun vill gérna t|IImotesga upp-
maningen och vadjar alltsa till
lasekretsens hjalpsamhet for 62-
ariga Anna Hedlund vars behov
av hjalp framgar av foljande in-

9:

Att forra tjanarinnan Anna
Hedlund fran Borgardet, Svard-
sjo  forsamling av  Kopparbergs
lan, 62 a&r gammal, &r medellds
och for sitt uppehélle helt och
héllet beroende av det arbete hon
kan forskaffa sig; att hennes ar-
bete i hog grad forsvaras av hen-
nes i det ndrmaste fullstindiga
dovhet, varfor alderdomen for
henne ter sig mork och hopplds ;
att hon i sin krafts dagar varit
och fortfarande, i man av krafter
och mbjligheten att erhalla sa-
dant arbete, som hon sitt lyte till
trots Iampllgen formar utfora, ar
synnerligen arbetsam och palltllg
och pa den grund ocksad gjort sig
allmant aktad och vérderad; samt
att hon standigt fort en i allo
hedrande vandel, intygas hé&rmed.

Svardsjo den 31 januari 1924.

Axel Nyrén.
Landsfiskal.
Kommunalstdmmans ordf.

FRAGOR OCH SVAR

Fraga Skall jag méjligen kun-
na fad nagot rad eller nagon
hjdlp mot sémnléshet? Jag har
lidit dérav mer eller mindre un-
der en langre tid, ursprungligen
sdsom svit av spanska sjukan.
Har tagit olika slag av somnme-
del men slutligen utan resultat,
och jag har nodgats upphora
déarmed. Blev ordinerad vila och
har haft tjanstledighet en tid.
Det vart battre. Men da jag nu
ater ar i arbete, har sémnldshe
ten kommit tillbaka.

Finns det majligen ndgon hus-

kur, som man kunde forsoka?
M. A.
Svar: Tag tre tabletter Bromu

ral i ett litet glas varmt vatten
och tva sockerbitar. Det hop-
rores och drickes ndr man lagger
sig. Ett annat medel ar tempere-
rade strykningar med vatten 30
a 35 grader varmt. Det ar vl
att marka att frotteringarna bora
goras mot eller fran hjartat.
AL M.
Fraga: Vad &ar namnet och
adressen pa den lakare i Stock-
holm, som genom hypnos botar
nervosa akommer. L.
Svar: Sla upp forteckning over
medlemmar i Stockholms Laka
reférening, sida 44, s& far ni
flera adresser pa Iakare som ut-
ova hypnotisk behandllng Bo-
ken fas gratis pa alla .apotek.
Fraga: Vilken farg & tapeterna
passar bést i en matsal med vita
moderna mobler kladda med s.
k. hemsldjdstyg? L. W.
Svar: Det beror ju alldeles pa
vilken farg tyget har. Ar det blatt
passar garna_en varm farg pa
mattan och pa tapeterna en matt
kramfarg som star bra emot det
bla. Ar tygets farg rod passar
en matt gra farg pa vdggarna. Ar
salen mork passar det dock att
Iysa upp den med nagon varmare
ett ex. en med svag cerise
er skar farg. E. AL M.

for hyrning av sommar-
ndje, 'vid behov av_tjan-
stefolk eller annat &r for
Stréangnashygden sta-
den» enda tidning

Strengnds Cidning

R. T. 8 och 80S.
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Klena och siuka

atervinner pa snabbaste satt halsa 1 den vilsignade
Hogsolen och HojdKlimatet i Schweiz* Alperna.

Ideala lakekur i frilnft och sol, storartad natur, alla slags om-

vaxling, forstroelser oeh sport. Skolor i solen for barn. WVarl-
dens framsta sanatorier och kliniker for
Brostsjukdomar,
ftirupg. (ben-, led-, bSntet-i Tnbevbnlos,
blodbrist, rachitis, bronchitis, nervsj-, astma m. fl.
ABOSA (1800 m.).
Sanatorium Alteln, overl. Dr. Amrein helpens. fr. 13 kr.
” Arosa Dr. Jaoobl
erng, » Dr. Herwig
Waldsanatarinm, , Dr. Rémlsoh
DAVOS (1560 m.).
Sanatorium Guardaval, ,,3|Dr. Vogel (talar svens&aj , 11% |
Platzsanatorlnm, , Dr. Boohlitz 11%
Sanatorium Turban, Dr. Turban ... 3
Tyska Sanatorium foér bild. medelkl., Dr. Peters , 5—17
LEYSIN 51380_m.).
Dr. Bolllers 32 kliniker fér Heliotherapi .... 5—23

Klinik Mlremont for helioth. Dr. Rolliers m. led.
LOCABNO-OBSELINA (480 m. 6. h.)

Kurhaus Victoria. Dr. Bodmer
LUGANO (500 m.).

Sanatorium Agra, overl.
MONTANA (1500 m.)

Kurhaus-Sanat. Victoria, overl.
S:T MOBITZ (1850 m.).

Dr. Bernhards Klinik for Heliotherapi

Dr. Alexander ___

Dr. v. Murait

- _l]_z" Oc
ljus, 5—6 malt.,

OBS.! | de moderata priser ingar: rnm, varme,
lakarebehandl. 1 eget intresse begar prospekt (kostnadsfritt):
Schweiz’ oflie. Turlstcentral, Stockholm, Hamng. 5 B. Tel. 1491.

Kop

Vag. 400 grnte
fCronor 3,25 pr ask

Delikataste Choklad
PERCY E LUCK & Co.

ar Eder hjalp i tusen svarig-
heter.  Flitigt begagnande av
Chesebrough’s Vaseline forhin-
drar uppkomsten av roda flac-
kar etc. och ar lakande. Chese-
brough’s Vaseline &r vérldens

mest anlitade, billigaste och
verksan?]mé:lste rfnedlf tlll aE STALBESABMADBASSEN TI)FAT,
gora _huden frisk, —elastis Hygienisk — Billig — Hallbar.

och ungdomllgt frasch. Begar.
”Tjehsbro’s” Vaseline overallt!
pa~ apotek- och hos handlande.*

Prislista gratis oeh franco.
AKTIEBOLAGET RESAR
fel. 780. Karlstad. Tel.

Allcocks

Inregistrerat handelsmarke: 25176

Plaster

Eagle Brand.
Vérldens Mest

Betydande Utvartes
Lakemedel.

Smartor i Sidorna
lindras hastigt av Allcock’s
Plaster pa samma gang som
det starker sidan och aterstal-

ler energien.

Smartor i Ryggen.
Intet plaster kan Jjamforas
med Allcock’s. Formar starka
klena ryggar mer &n nagon-
ting annat.

Allcock’s &r ett ursprungligt och &kta porost pléster Det
&r ett Universalmedel, som sdljesi alla apotek dver hela den
civiliserade varlden. Kan palaggas varhalst smartor finnas.

SKttlle NI vara i behov av ett piller, Fullkomligt

wuezv Brandreth’s Piller (STA

Inregistrerat handelsmérke: 26622.
Vid férstoppning, gallsjuka, huvudvark, svindel, dalig matsmaltning, etc.
Forsaljas hos alla Apotekare

| 726 a ALLCOCK MANUFACTURING C:0., Birkenhead, England.

780.



ARSENALSGATAN 2.

immun....... [

Obs.! 1 tr.

i |
“Complexion day*“ ar det \
basta medlet mot rynkor o. dalig hy. -

Henne L’OriaUmetoden Ater- \

staller

gratt

och glanslost har. |

Jinsiktsmassage, Manicure, \
Stilfulla kamningar!

Tag en behandling strax fore festen |
och Eder hy far sin fulla charme. 1!

OBS.!

Fore kl. 1 reducerade priser |
& alla avdelningar.

Utbildad personal och trevl. lokaler. \
Sondagsmottagningar efter bestélin. |

LUNDHOLMS FRISERSALONGER

biss.

Tel. N. 240 45.

Anna-Lisa Lundholm, utcxam. frdn Mellins, New York.

\/

laradis

DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sangkammaren
till ett Paradis

J. Svensson © Bourghardt
GOTEBORG
Tackfabrik Tladarrantmrl

Yardley’s

Akta
Lavendel Tval

sammansatt av de mest utsdkta oljor,
forlanar huden den mjukhet och ung'
domliga friskhet som ar forsta betin-
gelsen for vacker hy och kvinnlig
charm.

Varje tval efterlamnar den friska
doften av den &kta lavendelblomman,
som kvarstannar pd huden langt efter
anvéndandet.

Anspraksfulla damer uppskatta " den.

Séaljas i alla valsorterade affarer inom
branschen.

Pris Kr. 1: 50.

YARDLEY & CO,, LTD,,

LONDON, W. 1.

Varda Edert
utseende!

Genom lampliga och pa veten-

skapliga grunder framstallda

medel kan numera vem som

kalst forbattra sitt utseende i
otrolig grad.

Skoénheten ett mal — Skénhets-
varden en plikt.

Rdda hander

behéver numera ingen
besvaras av att ha. Ge-
nom att anvénda det
speciellt for handernas
vard framstallda hud-
vattnet Mimosa, kan vem
som helst erhalla de all-
ra vackraste

VITA HANDER.
Pris Kr. 4:50.

Missprydande
harvaxt

borttages snabbt, smart-
fritt och utan att p& na-
got satt irritera huden,
med Depilatorie Créme
Rose.

Absolut ofarligt
verkningsfullt. medel.

Bruksanvisning foljer.

Pris Kr. 4:50.

Lait Antipheligae

ar ett osvikligt medel
mot fraknar, finnar och
fnassel. Borttager ryn-
kor. Styrker och hardar
huden, gor den fast och
jamn. Garanteras verk-
ningsfullt.

Pris pr flaska Kr.

och

6: —

Bestallningskupong. Idun.

A.-B. Franska Parfymmagasinet
Kungsgatan 13, Stockholm.

Var god sdnd mot postfor-
skott, plus porto, utan angi-
vande av innehall:

__Lait Antipheligne Kr. 6: —

_ _Mimosa ... 4:50
__Depilatorie Créme

ROSE .oovvriceiein 4: 50
Namn:
Bostad:
Adress:

A-B. Franska Parfymmagasinet

Kungsgatan 13. Stockholm.

&PIECKERO
&YNOKM>@I2\R

alstra nerv- oeh muskelkraft. Un
danrdja kraftnedséattning, trétthet,
somnldshet, 6veranstrangning, blod
brist och svaghetstillstaind, ojam-
forligt snabbare dn nagot annat me
del. Intyg frdn kanda svenska per
soner pa begaran gratis och franko
Askar om 20 kapslar (tillrackligt for
20 dagars bruk) & alla apotek och
kemikalieaffarer till pris kr. 4:25
eller exp. portofritt fran underteck-
nade.

Stor kur (10 askar) kr. 38: 50.
Liten kur (5 askar) kr. 20: —

Generalagenter for Skandinavien:
Harald Westerberg & C:o,

Goteborg.

uiiiiimiiimiiiiiiiiiiviuiiiiiiiimiiiiiimiiiimiiiiui;

lerobol
| Avmagringsbadsalt |

For personer med fallenhet for jj
fetma, reum. vark, hudutslag :
etc. anbefalles EROBOL bad- j
saltet.
En matsked EROBOL i dagliga 5
tvéattvattnet uppmjukar vatt- E
net och haller huden fri fran E
kvisslor.
|
S
]
E

s —=icT

finnar, pormaskar,
I sitthad utdvar EROBOL ett
hygieniskt, starkande infly-

tande och rekommenderas sér- j
skilt for personer med anlag
for hemorroider.
av lakare.

Anbefalles

T it [T 0D O b s+

V2 paket for 5 helbad Kr. 1:75 =
Vi 10 " Kr. 3:—5
Saljes a apotek M. E. A, N. S
K.,” Parf., Sjukv.- o. Kem.-aff. §
eller direkt mot postfoérskott E
plus porto fr. ii
Tekn. Fahr. Bore, H. A. B. E
Tel. 15391, Sthim.

Srivisniiiimmmamiiiiiniiiinniiiiiiigmillnumiuiimr

MO =T T

Direkt Linie till Amerika

SkanftaMmtrika liai

Skeppsbron 16, Stoekholm.
adr. Transatlantic. Tel.

190 —

Tel. 7890.

Iduns korrespondensklubb.

Ar du mecl i Korrespondens-
kedjanf
Kéara lasare! Har du nagonsin

tankt pa att genom korrespondens
stifta bekantskap med en vénlig
kamrat i ditt vackra féadernes-
land? Vet du vad en brevvéxling
vill saga? Om inte; borja! Du
kanske dvdljes i en snovit ode-
mark, s& langt bort att du ej an-
ser dlg boéra réknas med bland
civiliserade medménniskor —! en
tdck liten stuga &r ditt hem, dar
hon ligger inramad i bléndvit
granskogsskrud, for o©vrigt den
enda fargklick ditt 6ga kan skon-
ja, var helst an blicken vander sig.

Vad kvillarne &andad &ro lang-
sammal De taga ju aldrig slut.
Vad skall jag gora? Ett piano
star ju dar och lockar — men det
ar sa traklgt att spela samma
stycken gang efter annan. Och ej
vet jag heller vad som spelas i det
stora livet dérute. Och lasa? Ja,
vad? Jo, tidningarna, de &ro min
forstroelse! Hade jag blott nagon
att utbyta tankar med — f& ock ge
uppslag, om aldrig sd svartydda.
bade roliga och trakiga. Det skulle
vara mig rysligt angenamt! Vad
vi da skulle prata om allt. Da
kunde vi gemensamt dryfta den
stora vérldsgatan, ty, mycket hég-
rar ju i en ung tés huvud. Och
vilken angendm halsning efter en
arbetsfylld dag med en okand
brevskrift liggande pa min tallrik.
Sa& intressant, sa spannande. Nu
far jag svar, nu maste jag ocksa
i gengarld Akriva. Fantasien ran-
ner ivdg, det & som om vi skrivit
lange. Jag har henne &nnu ej —
min skona okénda. Och huru
skall hon ge sig tillkdnna? Vips,
nu vet jag, jag anméler mig i
Iduns Korrespondensklubb! Sagt
och gjort. Jag skyndar fa tag
skrivsakerna, satter mig_tillratta
och borjar. Vad det gar! Jag
tycker mig néstan se en skymt av
henne redan i full fard med att
borja sitt forsta brev. Nu &r det
fardigt och vill ge sig av. Kastar
ytterkladerna pd och springer till
postladan Men, vad hor jag; ta-
get mitte vara i annalkande. D&
foljer det redan med, om jag
stannar och stoppar det i postku-
péns brevlada. Dro6j dock bara ej
for lange, kara brev, med dina
rader! Jag foljer dig med storsta
intresse och vantar redan!

Din foérbundna

Lillungen.

Finnes nagon barmhartig mén-
niska ung eller gammal, manlig
eller kvmnllg, som vill brevvaxla
med en 35-drig sjalvforsorjande
flicka, som mitt uppe i livet och
bland ménga bekanta kénner sig
s& gruveligt ensam, enar jag ej
har intresse av brldge och dans-
klubbar och ndgonting annat bju-
des ej pa denna plats. Skulle gar-
na vilja brevvaxla med ndgon som
levat p& skuggsidan av livet men
anda inte blivit bitter, utan kan
se allt ljust och vackert som li-
vet trots allt har att bjuda.

Ar av ganska allvarlig laggning,
men vill ej vara ensidig och trang-
brostad, dlskar manniskorna och
naturen och vill leva livet sa rikt
som moéjligt. Kénner det s& tomt
att ej ha nagon att byta tankar
med, ingen kan darfor bli gladare
for ett brev én

Sjalvfoérsorjande.

DURANGOS

Nyodppnade Hygieniska Salong.
Kungsgatan 51,71 tr. N. 18016.
Har- och AnS|ktsbeh Damfrisering.
Hand och Fotvard.
Engelska, Franska och Tyska talas.

For Plano

N:o 5. Zu The und Tantz. Kr. 2: 76
innehdller 24 sommarens danser.
N:o 4. Beim Tantz der Jugend.
Kr. 1:80 innehaller 21 sommarens
danser.

Aktiebolaget Musikdepdten,
Gotgatan 32 A, Stockholm 4,

5 RS
mm

ol

Na
utkommet;

Femte bandet

av det varldsbe-
romda jatteverket
Brehm:

Diurens
liv

varav som bekant
en ny, omarbetad
och utdkad svensk
upplaga &r under
utgivning. Femte
bandet, varmed
skildringen av dégg-
djurens liv avslutas, behandlar bl.
a. fladdermdss, insektatare, pung-
djur och kloakdjur. Bandet av-
slutas med ett hogintressant ka-
pitel av verkets svenska utgivare:

D& %djurens Ode.

ert Engstrom skriver om
DJURENS LIV: "Varje manni-
ska med ansprak pa bildning bor
ha det pd sin bokhylla. Jag at-
minstone laser Brehm hellre &n
noveller.”

Detta standardverk, som i sm
nya. svenska form framtréder
mera fullandat &n pd négot an-
nat sprak — det finnes utgivet i
en mangd upplagor pd de flesta
kultursprak — kommer att om-
fatta 15 delar i praktband, rikt
illustrerade med c:a 2,000 bilder
i texten samt Over 500 helsides-
planscher i flerfargstryck, etsnin-
gar m. m.

Nytilltrddande abbonnenter er-
halla omedelbart de fem nu ut-
komna banden samt i fortsattnin-
gen omkr. tva band per. ar.

Pris 35 kr. per band. Forman-
liga avbetalningsvillkor.

Provhéafte erhdlles gratis och
subskription kan verkstallas an-
tingen | narmaste bokhandel eller
direkt hos forlaget.

A.-B. FAMILIJEBOKEN
Vasagatan 7, Stockholm.
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“Riddaren

A/O

>

gront falt”

som vart har ovan atergivna varumarke brukar betecknas, garan-

terar att de varor,

som sdljas under detta varumarke, &ro

"BOLMA” fabrikat.

Vad "HOLMA” innebér, vet varje erfaren husmoder.

Hon

har sjalv haft tillfalle konstatera den utomordentliga slitstyrkan,
de vackra smakfulla ménstren, den oklanderliga jamnheten i vév-
naderna. Hon vet att en HOLMA-duk pa bordet alltid pryder
sin plats, och hon vet ocksd att HOLMA-handdukarna &ro de i
langden starkaste och behagligaste.

QISTSirejG

GMEFESISIG

HOLMA fabrikat aro

och foérblir en prydnad
for hemmet.

Lat Stathmosvagen
sdga Dig Ditt barns
halsotillstand.

00000000

BORDDUKAR,
SERVIETTER,
HANDDUKAR

HOLMA-HELSINGLANDS LINSPINNERI-
& vaFVERI A.-B., MADANGSHOLM.

ran
sen

Vagning av vara sma varldsmedborgare ar ett
foraldrarnas stora och nojsamma intresse, sd lange
vagen talar om, att de vaxa till och frodas.

Som kontroll 6ver barnens hélsotillstand ar vag-
ning, sarskilt av spadbarnen, nédvéndig. Ar det sa
olyckligt, att_barnet ej utvecklar sig p& onskvart
sdlt, visar vagen detta genast genom sitt utslag,
och sager sdlunda ifrdn att det ar tid att soka och
avhjélpa felet.

Vid spadbarnsvard foreligger oavvisligt behov av
en STATHMOS BARNVAG Den anvandes ocksa
allmant i familjerna, pa barnhemmen och sjukhusen.

Alltifran fodelsen och livet igenom behover Du
vagas eller vaga. Stathmos vagar — olika for
olika &ndamdl — &ro allra hogsta kvalitetsarbete.

NYA AKTIEBOLAGET STATHMOS,
NYNI_AISHS,?MN.
el

— 191 —

Aven

NI vet
hur det kanns

da forkylningen bérjar, men Ni vet kanske ej, huru
Ni skall effektivt hindra dess utveckling och fa den
att ga tillbaka. Lagg darfor pa minnet, att nagra
GLOBOID ACETOCYL-tabletter aro Eder bésta
hjélp, dd en forkylning ar i antdgande, dd Ni har
huvudvark eller k&nningar av influensa, gikt, rheu-
matism o. dyl. GLOBOID ACETOCYLEN ar latt
att taga pa grund av tabletternas ovala form och
Ni kommer att finna, att den ej astadkommer nagra
storningar pd hjartat eller matsmaltningsorganen.

Erhalles utan recept pa alla apotek i flaskor om
40 och 20 tabletter a JA gr. till ett pris av respektive
2:30 och 1:20 kr. pr flaska.

Fraga Eder lakare om GLOBOID ACETOCYL

LOBOID

ACETOCVL

den klenaste mage tal mm?/.

GLOBOID ACETOCYL utan obehag.

"UeNITUR

Ett utméarkt

M

Saljes

starkande medel

— pa grund av sitt lattsmalta naringsfett och sin
stora vitaminrikedom — &ar Mollers Hydroxylfria
Fiskleverolja, Den klenaste mage och det svagaste
tarmsystem forma att utnyttja oljans naringsrika
och for kroppen viktiga bestandsdelar.

Emedan Mollers Hydroxylfria Fiskleverolja &r
absolut ren och utan tillsatser — 100 % fisklever-
olja — ar en dosis om en tesked for barn, intill en
matsked for vuxna tre ganger dagligen fullt till-
racklig for att vinna mycket halsobringande resultat.
Ren Fiskleverolja gor stdrsta verkan och blir folj-

aktligen billigast i bruk; kop déarfor

— Hydroxylfri —

originalflaskor

a kr. 1: 80 a alla apotek

samt hos kemikaliehandl.

Ollers Fiskleverolja
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Morgonmalet

ar ett av dagens viktigaste mal. Detta
faktum har ej annu helt ingétt i allménna
medvetandet. Annu &r det ratt vanligt
att dagens forsta maltid utgores av en
kopp kaffe med eller utan dopp, vilket &r
fullkomligt felaktigt. Kaffe i en tom
mage irriterar denna och péaverkar men-
ligt hela nervsystemet.

varje morgon en tallrik havregrynsgrot!

Denna ger magsacken ett l&tt morgonar-

bete, skanker at nerverna lugn och at hela

kroppen ett allmént vélbefinnande. Det
basta ar alltsa

grot av svenska havregryn

Ett elegant hopp!

Kruschen-familjen ar pa skidut-
flykt, och Mr. Kraschens hjarta

Salt k&nna de sig alltid val till
pass, och det &r huvudvillkoret for

svéller av stolthet, dd hans dotter
gor ett gratiost hopp. Vem som
helst vagar sig nog inte pa att hop-
pa Over trddens toppar, men for
Kruschen-familjen  &r  ingenting
omdjligt. Beslut och handling é&ro
ett foér dem! De é&ro alltid vid
basta vigor och fullfélja orubbligt,
vad de foresatt sig.

Energi och livslust &ro ovérder-
liga fordelar att &ga, och Kruschen-
familjen besitter dessa fordelar i
rikaste matt. Tack vare Kraschen

att kanna gléadje till livet. Fungera
njurar och lever oklanderligt och
renas blodet dagligen, far man val-
befinnandets kénsla.

Fo6lj Kruschen-familjens exempel.
Tag Kraschen Salt varje morgon.
»Det &r den dagliga lilla dosisen,
som gor det!»

Kraschen Salt i glas a kr. 3:—
racker i 100 dagar och erhalles hos
Hrr Handlande eller med portotill-
lagg (vid 3 glas franco) direkt
fran

A.-B. ALFRED BENZON & Co., Malmo

Telefoner: 3514, 1158, 11 61

Benzona Nederlag:

Kungsgatan 51, Stockholm Drottninggatan 5, Goteborg
Telefon: Norr 11930 Telefon: 15851

Smakas icke!

Tag litet Kruschen Salt, s
mycket som tacker en 25-
oring regelbundet 1 Eder
morrt;ondryck eller i ett
halvt glas varmt vatten
och_denna_ lilla dosis skall
fa Eder att genomleva da-
gen med frisk optimism och
sund styrka.
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